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POOL design Lucente Lab

Lampada a sospensione in metallo
disponibile nelle finiture verniciato
lucido bianco e nelle versioni bicolore
verniciato lucido nero-bianco e
verniciato lucido rosso-bianco.

Metal pendant lamps available in lacquered
white and on the two-colour versions lacquered
black/white or lacquered red/white

Suspension en métal, disponible
uni verni blanc brillant ou bicolore vernis
brillant Blanc/Noir ou Rouge/Blanc.

Pendelleuchte aus lackiertem Metall.
Erhaltlich in WeiB poliert und in den
zweifarbigen Versionen: Schwarz/ WeiB
poliert und Rot/WeiB poliert.

Ldmpara colgante de metal disponible en
blanco pintado brillante y en las versiones con
dos colores negro-blanco pintado brillante y
rojo-blanco pintado brillante.

[loaBecHom CBETUNBHIMK 13 MeTanna. MoxeT
ObITb OKpALEH NONHOCTBIO B HnecTALMI
6enblit UBET UK ObiTb ABYLIBETHBIM:
6necTawmnm 6eno-yepHbiM 1u 6Gnectawmm
KpacHO-6enbim.

SOSPENSIONE PENDANT

Finiture
Finishings

16
Bianco lucido
Glossy white

74
Rosso/bianco lucido
Glossy red/white

46
Nero/bianco lucido
Glossy black/white
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MlRYA design Lucente Lab

Lampada a sospensione e soffitto in
tessuto avorio. Struttura metallica
verniciata. Diffusore inferiore
diffondente in Pmma satinato bianco.

Ivory fabric pendant and ceiling
lamps. Painted metal structure.
Opal satined Pmma diffuser.

Luminaire en tissu de couleur Ivoire avec
structure métallique vernis. Diffuseur
inférieur en PMMA opale. Existe en
suspension et plafonniére.

Pendel und Deckenleuchte aus Stoff in
Elfenbeinfarbe. Struktur in lackiertem Metall.

Diffuser scheibe in PMMA Opal. [ e [ e
| |
280 2120
Lampara colgante y de techo. Estructura Soffitto - Ceiling @80 Soffitto - Ceiling 3120
metdlica barnizada. Difusor en tejido marfil. C(EVOD g ({3 Z€ (2
Difusor de PMMA mate.

; , 212 212
HOL{BE‘CHOV\ 1 NOTONOYHbIN CBETUNBHUK. [ I

VIMEET OKpaLLEeHHYIO METaNINYECKYIO
CTPYKTYPY, Ha KOTOPYIO HaTAHYTa CBETIO-
6exeBan TKaHb. MaToBbI aKPWNOBbI
paccevisateb.

140

e Je
e 9120
Sospensione - Pendant @80 Sospensione - Pendant @120

CEV D [P2o] o CEW QD [Pz @

|ELECTR.  |SOCKET |LAMP |CODE  |FINISHING
SOFFITTO CEILING @80 4x30W E27 TC-TSE T34 02
SOFFITTO CEILING @120 5x30W E27 TC-TSE T3 02
SOSPENSIONE PENDANT @80 4x30W E27 TC-TSE T2 02

SOSPENSIONE PENDANT @120 5x30W E27 TC-TSE T31 02
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M”\” design Lucente Lab

Struttura in metallo e base in alluminio
pressofuso verniciato bianco opaco.
IP44 per la versione da parete e soffitto.

Matt white painted metal structure
and die-cast aluminium base.
IP44 rated on wall and ceiling light.

Structure en métal et base en aluminium
vernis en blanc mat. IP44 pour la
lampe murale et plafonnier.

Matt weiB lackierte Metallstruktur in Wiirfelform.
FuB aus druckgegossenem Aluminium matt weiB
lackierte. Wand und Deckenleuchte IP44.

Lamparas en metal barnizado en blanco mate.
Base de aluminio vaciadizo a presion barnizado en
blanco mate. IP 44 en los modelos

de pered y de te techo.

Kopnyc 13 meTanna, 6asa v3 anomMmHuA.
OKpalleHHbI B 6enblit LiBET. BO3MOXHbIE
BAPWaHTbI: NOABECHOM, NOTOMOYHbBIN, HACTEHHbIN
1 HaCTONbHbIN. HacTeHHaA 1 NOTONOYHAA MOAeNW
MMeIOT CTeneHb 3awuTsl IP44.

|ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING
SOSPENSIONE PENDANT 1x48W @9 QT3 = T44 16
SOFFITTO CEILING 1x48W @9 Qr-13 = T45 16
PARETE WALL 1x48W G9 QT3 = T346 16
TAVOLO TABLE 1x48W @9 QT3 = T347 16

10
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LAYLA design Lucente Lab

Lampada da parete di
alluminio verniciato bianco.
Riflettore orientabile in
alluminio.

Wall light in white painted
aluminium. Adjustable aluminium
reflector.

Wandleuchte in weiB gestrichenem
Aluminium. Reflektor schwenkbar.

Structure en aluminium verni blanc.
Réflecteur orientable.

Lampara de pared de aluminio
barnizado blanco. Reflector de
aluminio ajustable.

HacTeHHbI CBETUNBHIK C
KOPMYCOM 13 anioMUHKA,
OKpaLeHHOro B 6enbii LiBeT.
OpueHTUpYyeMmblt OTpaxaTenb 13
YUCTenLero antoMmnHmA.

14,5

ik

C——T TOen

[ E—
|ELECTR. |SOCKET |LAMP |CODE | FINISHING 2
Parete - Wall
PARETE WALL 1X120W  R7s118mm QFDE === T350 16 CETD Pm o







FUNNY design Lucente Lab

Struttura in metallo verniciato nei colori
bianco lucido e rosso metallizzato.
Diffusore inferiore e superiore in

vetro satinato. Struttura cromata nella
versione da tavolo e terra

Painted metal structure available in

glossy white and metallic red. Top and bottom
satin glass diffusers. Chromed metal
structure for table and floor lamps.

Structure en métal verni disponibles

en rouge métallisé ou blanc brillant. Diffuseurs
inférieur ou supérieur en verre satiné.

Lampe de table et lecture avec structure chromé.

Struktur aus lackiertem Metall in den Farben
glanzend WeiB und Rot metallisiert. Verfiighar als
Hénge-, Steh- und Tischlampe. Unterer und oberer
Lichtverteiler aus satiniertem Glas.

Lamparas en metal barnizado en
los colores blanco brillo y rojo metalizado.
Difusores en vidrio satinado. Estructura de

metal cromado para ldmpara de mesa y de pié.

Kopnyc 13 MeTanna oKpalleHHbl B Gnectawmin
6enblil N MeTaNIMUeCKMin KpacHsblli LgeTa. [lga
pacceunBaTens U3 MaToBoro 6eforo crekna.

Finiture
LELECTR. | SOCKET | LAMP | CODE LFINISHING Finishings
SOSPENSIONE PENDANT @24 348N GO Q13 = T332  09-16
SOSPENSIONE PENDANT @40 HGW 27 A5 @@ T3 09-16 Efy'm"
SOSPENSIONE PENDANT @40 1Xs5W  2GX13eect. Tie O T334  09-16
TAVOLO TABLE 3dBW 69 QT-13=  T33% 09-16 . o
TERRA FLOOR HGW  E27 A5 @@ T35 09-16 metazzato

18
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FUNNY




TESSA design Lucente Lab

Lampade in tessuto disponibili
nei colori avorio e rosso.

Range of fabric lamps available in ivory and red.

Lampe en tissu disponible en couleur: ivoire
ou rouge. Structure vernis métallique.

Lampenmodellpalette aus Stoff, erhaltlich
als Hange- (in zwei GroBen) oder Tischlampe
in den Farben Elfenbein und Rot.

Lamparas con difusor en tejido rojo y marfil.

Cepua CBETUNBHVKOB 13 TKaHW.
LiBeTa: KpacHbIi, CNOHOBaA KOCTb.

24

|ELECTR. |SOCKET | LAMP [CODE | FINISHING
SOSPENSIONE PENDANT H30 1x21W E27 TC-TSE =  T337 02-14
SOSPENSIONE PENDANT H50 1x21W E27 TC-TSE a==  T338  02-14
SOSPENSIONE PENDANT H30 2x21W E27 TC-TSE «I=  T339  02-14
SOSPENSIONE PENDANT H50 2x21W E27 TC-TSE «I= T340  02-14
TAVOLO TABLE 1x21W E27 TCTSE = T34 02-14

Varianti tessuto

Fabric colour options

H

02
Avorio
Ivory

14
Rosso
Red
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Sospensione - Pendant H50
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FLORA design Roberto Favaretto

Diffusore in vetro soffiato
satinato: opale e ambra.
Struttura in metallo cromato.

Satin blown glass: opal and amber.
Chrome metal structure.

Diffuseur en verre soufflé: opale et
ambre. Structure en métal chromé.

Geblasenem Glas: Opal und Bernstein.

28

Struktur aus verchromtem Metall.

Difusor en vidrio soplado
satinado: opal y ambar.
Estructura en metal cromado.

PacceviBaTtens v3 fyToro
MaTOBOrO CTEKNa, AHTAPHOrO
1 6enoro ugeta. CTpykTypa v3
XPOMWPOBAHHOIO MeTanna.

AN

|ELECTR. | SOCKET ILAMP |CODE _ |FINISHING
PARETE WALL 1x42W E14 P45 e 010237  Opale satinato - Satin opal
PARETE WALL 1x42W E14 P45 =) 010241  Ambra satinato -Satin amber
SOFFITTO CEILING 1x42W E14 P45 ) 009204  Opale satinato - Satin opal
SOFFITTO CEILING 1x42W E14 P45 =) 009209  Ambra satinato -Satin amber
SOSPENSIONE PENDANT @14 1x42W E14 P45 a=) 009077  Opale satinato - Satin opal
SOSPENSIONE PENDANT @14 1x42W E14 P45 e 009083  Ambra satinato -Satin amber
SOSPENSIONE PENDANT @18 1x52W E27 A5 @E==) 009015  Opale satinato - Satin opal
SOSPENSIONE PENDANT @18 1x52W E27 AS5 @==) 009021  Ambra satinato -Satin amber
TAVOLO TABLE @14 1x42W E14 P45 e 009057  Opale satinato - Satin opal
TAVOLO TABLE @14 1x42W E14 P45 e 009062  Ambra satinato -Satin amber
TAVOLO TABLE @118 1X70W E27 A55 @==) 009080  Opale satinato - Satin opal
TAVOLO TABLE @18 1X70W E27 AS5 @E=) 009084  Ambra satinato -Satin amber
TERRA FLOOR 1x205W  E27 QT-32 a—> 009128  Opale satinato - Satin opal
TERRA FLOOR 1x205W E27 QT-32 a—> 009131  Ambra satinato -Satin amber

Varianti vetro
Glass colour options

Opale
satinato
Satin opal

Ambra
satinato
Satin amber



Parete - Wall

014
Tavolo - Table 914

Tavolo - Table 918
Sospensione 1x24W E27 TCTSE afi=
Pendant @14 P 20] @

028
Sospensione
Pendant 318 Terra - Floor
1x24W E27 TC-TSE (= 1x24W E27 TC-TSE a(l=

CETD Pz »
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ANKE

Sospensioni in metallo verniciato
nelle finiture: nero lucido esterno
e interno bianco o arancio lucido;

bianco lucido esterno e interno
bianco o arancio lucido. Montatura
con finiture in cromo.

Metal pendant lamps available in the following
colours: Glossy black (on the) outside and
glossy white or orange inside; Glossy white (on
the) outside and glossy white or orange inside.
Chrome details on the metal structure.

Suspensions en métal disponibles dans

les versions suivantes: Extérieur verni noir
brillant et intérieur verni blanc ou orange
brillant; Extérieur verni blanc brillant et intérieur
verni blanc ou orange brillant. Corps avec
finitions chrome.

Pendelleuchte in Metall, erhaltlich in folgenden
Farben: aussen schwarz glanzend und innen
weiB oder orange; aussen weiB glanzend und
innen weiB oder orange. Metallteile in chrom.

Lampara suspendida realizada en metal
disponible en los siguientes acabados:
lacado negro brillo externamente e
internamente blanco brillo o naranja
brillo; lacado blanco brillo externamente e
internamente blanco brillo o naranja brillo.
Soporte superior en acabado cromo.

MeTannmnueckune, XxpoM1MpPOBaHHbIe
NOABECHbIE CBETUNbHUKM MOTYT ObiTb
CReyIoWX LBETOB; YEPHBIN CHAPY»KU,
6enbli Vv OpaHKeBbI BHyTPY. Genblii
CHapyw, 6ebii U OPaHKeBbIA BHYTPY.

32

design Lucente Lab

911,5 011,5
g g
S S
934 250
Sospensione - Pendant S1 Sospensione - Pendant S2
CET O [P2o o CEWVO [P P
1x18W E27 DS GLOBE «f ) 1x18W E27 DS GLOBE o)
1x45W E27 DS MINI GLOBE «(0)
|ELECTR. |SOCKET |LAMP | CODE | FINISHING
SOSPENSIONE PENDANT S1 1X70W E27 A = T286  16-07-15-06
SOSPENSIONE PENDANT S2 1x105W E27 A5 D T287 16-07-15-06

Finiture
Finishings

[~ S

16
Bianco/Bianco
White/White

07
Bianco/Arancio
White/Orange

15
Nero/Bianco
Black/White

06
Nero/Arancio
Black/Orange
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ANKE




GINGER

Lampade in tessuto disponibili nei
colori avorio, rosso e nero.
Struttura metallica verniciata.

Lamps in fabric available in ivory,
red and black. Painted metal structure.

Lampe en tissu disponible en couleur: ivoire,
rouge ou noir. Structure vernis métallique.

Leuchte in den Farben elfenbein,
rot und schwarz erhéltlich. Struktur
in lackiertem Metall.

Estructura metdlica barnizada.
Difusor en tejido rojo, negro y marfil.

CBETUNbHWK 13 Heroptoyei TkaHu
NEeCcOYHOrO, KPACHOrO VN YEPHOTO LiBETOB.
KpatleHoe meTanmyeckoe oCHoBaHue.

36

design Lucente Lab

30

Parete - Wall A
€vVOD (3

N

E

50

Parete - Wall A1
(€Yo e

S~ s

60

80

Parete - Wall A2
EVO (&

|ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING
PARETE WALL A 1x21W E27 TCTSE w= T348 02-14
PARETE WALL A1 2x21W E27 TCTSE «(= T328  02-14
PARETE WALL A2 4x21W E27 TCTSE «=  T329  02-14
TAVOLO TABLE TA 1X70W E27 A5 = T265 02-14-15
TERRA FLOOR TE 1x105W E27 As5 =D T266 02-14-15

@21

Tavolo - Table TA
(=] (&

@50

184

@30

Terra - Floor TE
ce™ €3

Varianti tessuto
Fabric colour options

02
Avorio
Ivory

14
Rosso
Red

15
Nero
Black



170

265

\ 190

210

Terra arco - Floor arc
cem (&

E Iﬂ
«
@50

Soffitto - Ceiling P1
1x21W E27 TC-TSE afl=
VO (&

210
M

max 148

g

Sospensione - Pendant S1
1x21W E27 TC-TSE afl=
VO (&

@50

D ﬂ
]
@80

Soffitto - Ceiling P2
4x24W E27 TC-TSE (=
VO (=4

210
m

max 153

ﬂ
|
@80

Sospensione - Pendant S2
4x24W E27 TC-TSE af}=
CEvo (&4

PMMA decorato

Decorated PMIMA |ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE__|FINISHING

SOFFITTO CEILING P1 1x105W E27 As5 1D T261 02-14-15
SOFFITTO CEILING P2 4x42W E27 A5 D T262 02-14-15
SOSPENSIONE PENDANT S1 1x105W E27 A5 D T263 02-14-15
SOSPENSIONE PENDANT S2 Axd2W E27 p5 D T264 02-14-15
TERRA FLOOR ARCO 1x105W E27 A5 TS T285 02-14-15
PMMA bianco |ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING

SOFFITTO CEILING P1 1x106W E27 A5 a=) T297 02-14-15
SOFFITTO CEILING P2 Ax42W E27 ASS @) T298 02-14-15
SOSPENSIONE PENDANT S1 1x106W E27 ASS @) T299 02-14-15
SOSPENSIONE PENDANT S2 Ax42W E27 A =D T300 02-14-15
TERRA FLOOR ARCO 1x106W E27 AS5 @D T301 02-14-15

37
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GINGER
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JAKI

Serie in vetro soffiato con finitura lucida,
disponibile nei colori bianco oppure rosso.
Struttura metallica cromata per la versione

a sospensione, parete e tavolo. Struttura

metallica verniciata bianco opaco nella
versione soffitto a 4 luci e soffitto con tige
a 2 luci. Versione da parete IP44.

Range of blown glass lamps available in glossy white
and red. Chrome metal structure on the pendant,
wall and table lamp. On the 4-light and 2-light with
rod ceiling versions the metal structure is matt white
painted. IP44 rated wall lamp.

Série en verre soufflé avec une finition polie,
disponible en blanc ou rouge. Monture en métal
chromé pour les suspensions, appliques, et lampe de
table. Pour la version plafonnier avec 4 lumiéres et
plafonnier avec 2 tiges, la structure métallique est
peint en blanc mat. IP44 pour la lampe murale.

Diffusor in geblasenem Glas in glanzender
Ausfiihrung, in den Farben WeiB und Rot.

Struktur aus verchromtem Metall fiir die
Hangeleuchte, Wand und Tisch. Matt weiB lackiertem
Metall Struktur in der Deckenleuchte mit 4 Leuchten
und die Deckenleuchte mit starrem Schaft.
Wandleuchte IP44.

Serie en vidrio soplado brillante, disponible en los
colores blanco o rojo. Estructura metélica en cromo
por la version suspendida, de pared y sobremesa.
Estructura metélica barnizada blanco mate por la
version de techo a cuatro luces y por la versién de
techo a dos luces con asta. Ldmpara de pared IP44.

nadoHbl, BLINOAHEHHbIE 13 AYTOrO BNecTALero
CTeKna, MOryT ObITb GEOro WM KPACHOTO LiBeTa.
MeTannunueckoe 0CHOBaHKe XPOMUPOBAHO Y
NOABECHbIX, HACTOMNBbHbIX M HACTEHHBIX MOZIeNEN.
MeTannuyeckoe 0CHOBaHMe OKpaLLeHO B

6enblii MaTOBbIY LIBET Y NOTONOYHON MOAENN C
4-mA NnadoHamn 1 NOABECHOM BEPCM C 2-MA
nnadoHamu. bpa nmeeT 3awunTy IP44.

46

design Lucente Lab

|ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING
PARETE WALL 1x33W G9 QT3 = T322 14-16
SOSPENSIONE PENDANT 1x105W E27 A5 L) T3H9  14-16
SOFFITTO CON TIGE CEILING WITHROD 2x33W G9 QT-13 T320 14-16
SOFFITTO CEILING 4x33W G9 Qr-138 = T321 14-16
TAVOLO TABLE 1x48W G9 QT-13 T323  14-16

Varianti vetro
Glass colour options

16
Bianco lucido
Glossy white

14
Rosso lucido
Glossy red
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Soffitto con tige
Ceiling with rod
Evo (&4

37,1

Parete IP44 - Wall IP44
Evo P

7,5 215
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216
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Tavolo - Table
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Soffitto - Ceiling
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185
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215

Sospensione - Pendant
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LEA design Lucente Lab

Lampada da soffitto e sospensione in
metallo verniciato nei colori bianco
lucido, verniciato rame e verniciato

nero antracite. Diffusore inferiore
diffondente in PMMA opale.
Alimentazione elettronica.

Painted metal pendant and ceiling lamps.
Available finishes are glossy white, copper
and anthracite black. Opal PMMA diffuser.

Electronic ballast.

Plafonniere ou suspension en métal blanc
brillant, noir anthracite et cuivre verni.
Diffuseur inférieur en PMMA opale.
Ballast électronique.

Metalstruktur erhéltlich in den Farben WeiB
Hochglanz lackiert, Kupfer und schwarz
anthrazit lackiert. Der Diffusor in PMMA opal.
Elektronische Stromversorgung.

Lémpara de techo y suspendida en metal
barnizado en los colores blanco brillo,
cobre y negro antracita. Difusor de PMMA
mate. Ballast electrénico.

MeTannnyecknin Kopnyc Moxet

6bITb OKpaLLeH B CefylolLme LiBeTa:
TNAHUEBbIN 6enbliA, MEAHBI NN YePHBIN
aHTPauUMT. MaToBbI akpunosbIn
pacceviBaTenb. imeeTca BCTPOEHHbIN
3NEKTPOHHbIV Hannact.

52

|ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING

SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL 1x55W waxt3 e O T317 16-03 - 08
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL 40+22W 26x13 e O T330 16-03-08
SOSPENSIONE PENDANT 1x55W 26x13 T O T318  16-03-08
SOSPENSIONE PENDANT 40+22W 26x13 T O T331 16-03 - 08

curve fotometriche disponibili photometrics avallable

Finiture
Finishings

16
Bianco lucido
Glossy white

03
Rame
Copper

08
Nero antracite
Anthracite black
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Sospensione - Pendant
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Soffitto/parete - Ceiling/wall
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TAlA design Lucente Lab

Lampade orientabili in metallo
verniciato nero oppure argento.

La lampada da parete & disponibile
anche in finitura bianca.

Metal lamps with swivel head.
Available in Grey and black. Wall light is also
available in white finishing.

Lampes orientable en métal laqué,
existe en noir ou gris. La version applique est
disponible aussi laqué blanc.

Verstellbare Leuchten aus Metall in schwarz
oder Silber gestrichen. Die Wandleuchte ist
auch in weiB erhltlich.

Lémparas ajustables en metal pintado negro
o plata. La ldmpara de pared también esta
disponible en acabado blanco

OpvieHTVpyemMble CBETUbHUKN 13 MeTanna,
OKpPaLLEHHOTO B YepHbIN 1N cepebpucTbiit
LiBeT. HacTeHHbIN CBETUMBHIK MOXET ObiTb
OKpaLLeH TaKxe v B 6enblii LiBeT.
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Finiture
Finishings
16
Bianco
White

ELECTR. |SOCKET |LAMP | CODE | FINISHING ﬁgm
PARETE WALL W Et4 Pe5ec)  THM9  15-16-28 e
TAVOLO TABLE oW Et4 Pi5as)  To83  15-28 N
TERRA FLOOR oW Et4 Pi5as)  Tog4  15-28 Argento

Silver




=3
@A

18185
L4
Tavolo - Table TA
CE€ (D] [IP2o] P

/

/

S
L9226, 7
70

Terra - Floor TE
e (d
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TAIA
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RAN DA design Lucente Lab

Base e riflettore in metallo
verniciato, stelo in metallo cromato.

Painted metal base and reflector,
chrome stem.

Base et réflecteur en métal laqué,
tige en métal chromé.

FuB und Reflektor aus lackiertem Metall,
Stander aus verchromtem Metall.

Base y reflector de metal barnizado,
palo de metal cromado.

OkpalleHHble MeTanaMueckoe oCHoBaHme
1 oTpaxaTeNib XpOMOBasA HOXKa.

60

|ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING
TAVOLO TABLETA 1x42W E14 P45 «O P0%5  15-28
TERRA FLOOR TE 1x42W E14 P45 «O P0%  15-28

Finiture
Finishings

15
Nero
Black

28
Grigio-argento
Silver Grey
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Tavolo - Table TA Terra - Floor TE
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OLYMP'A design Roberto Favaretto

Struttura in metallo verniciato grigio.
Diffusore in vetro soffiato satinato
bianco. Alimentazione elettronica.

Grey painted metal fixture. Satin
blown glass diffuser available in white.
Electronic ballast.

Structure en métal verni gris.
Verre soufflé satiné blanc.
Ballast électronique.

Strucktur aus Grau lackiertem Metall.
Streukdrper aus mattem, geblasenem Weiss
Glas. Elektronische Stromversorgung.

Estructura en metal lacado gris.
Vidrio soplado satinado blanco.
Ballast electronico.

OKpalueHHoe MeTannnyeckoe OCHOBaHWe.
PaccemBatenb 113 lyTOro MaToBOrO CTeKNa
MOXET ObITb 6enoro useta. Mogenu,
Cnonb3ylolLme SHeprocbeperaioLe
NaMnbl CHAaGKEeHbI 31EKTPOHHbIM
6annactom.

62




o
©
Lo

 ——

61,5

6,5
-l

Sospensione - Pendant S1

160

I

16,5 61,5

Sospensione - Pendant S2

CETOra o €T P &
— O
P N
61,5 8,8
Parete - Wall A1
CCTOER 8
——— -
28 28
Terra - Floor TE-1
(] P
| ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING
SOSPENSIONE PENDANT S1 4x33W G9 QT-13 = Ti65 16
SOSPENSIONE PENDANT S1 1x24W G5 5 —— T166 16
SOSPENSIONE PENDANT S2 8x33W G9 Qr-13 = 11 16
SOSPENSIONE PENDANT S2 2x24W G5 5 —— Ti72 16
PARETE WALL A1 4x33W G9 QT-13 = T167 16
PARETE WALL A1 1x24W G5 5 —— T168 16
TERRA FLOOR TE-1 4x33W G9 Q13 = T169 16
TERRA FLOOR TE-1 1x24W G5 5 —— TI70 16

curve fotometriche disponibili photometrics available

63



OLYMPIA







ZAC

Struttura in metallo.
Diffusore in PMMA opalino.
Alimentazione elettronica.

Metal structure. Opal PMMA satin
acrylic diffuser. Electronic ballast.

Structure en métal. Diffuseur en PMMA
opalin. Ballast électronique.

Struktur aus Metall. Weiss PMMA diffuser.
Elektronische Stromversorgung.

Estructura de metal. Difusor en PMMA
opalino. Ballast electrénico.

MeTannnuyeckoe 0CHOBaHVie B xpome
AN Hykene. MaToBbIN akpunosbi
pacceBaTesb. INeKTPOHHbBIN 6annacT.

La serie € disponibile nella versione
in emergenza da 1H o da 3H.

The range is available with emergency
working 1H or 3H.

66

design Lucente Lab

Finiture
Finishings

L

|ELECTR. |SOCKET |LAMP |CODE | FINISHING
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL P3  2x24W 2G11 CL = TH40 23-3% |
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL P 2x24W 2G11 TCL = T215 16-28 -
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL P4 2x36W 2G11 TCL == T241 23-3% |
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL P4 2x36W 2G11 TCL == T216 16-28 = |

" curve fotometriche disponibili photometrics available

16
Bianco
White

23
Cromo
Chrome

28
Grigioargento
Silver grey

34
Nichel spazzolato

= Brushed nickel
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Parete/soffitto - Wall/ceiling P4
CEvO

67






ZAC




Z ERO - EQ UAL design Roberto Favaretto

Struttura in metallo, diffusore
in vetro serigrafato, cornici
disponibili in: bianco, grigio
verniciato, cromo lucido

e nickel spazzolato.
Alimentazione elettronica.

Metal structure and silk-screened glass
diffuser. Frames available in: white

and grey painted, glossy chrome and
brushed nickel. Electronic ballast.

Structure en métal, diffuseur en verre
sérigraphié, cadres disponibles en:
blanc et gris laqué, chrome brillant et
nickel brossé. Ballast électronique.

Struktur aus Metall, Glasdiffusor
mit Siebdruck, Rahmen in: WeiB und
Grau lackiert, glanzend verchromt
und Nickel gebiirstet. Elektronische
Stromversorgung.

Estructura de metal, difusor de vidrio
serigrafiado, marcos disponibles en:
blanco o gris barnizado, cromo brillo y
niquel cepillado. Ballast electrénico.

PaccemaTtenb 13 cTekna.
MeTannunyeckumin Kopnyc 6enoro
WN CEPOro LiBETOB 1IN B XpOMe
“nun HUKene. Tak xe npefcTasneHsl
BapwvaHThl C 1-4acoBbIM VNN
3-4acoBbIM aBAPUNHBIMK PEXMMAMM
PabOThl. INEKTPOHHbI Bannact.

La serie & disponibile nella versione
in emergenza da 1H o da 3H.

The range is available with emergency
working 1H or 3H.

70

ZERO |ELECTR. | SOCKET |LAMP |CODE  |FINISHING
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L30 1x22W 2GX13 T5¢ O 015253  Nickel spazzolato - Brushed nickel
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L30 1x22W 2GX13 T5¢ O 015252  Cromo - Chrome
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L30 1x22W 2GX13 T5c O 015251  Grigio - Grey
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L30 1x22W 2GX13 T5c O 015250  Bianco - White
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L45 1x55W 2GX13 T5¢ © 015257  Nickel spazzolato - Brushed nickel
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L45 1x55W 2GX13 T5¢ O 015256  Cromo - Chrome
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L45 1x55W 2GX13 T5c O 015255  Grigio - Grey
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L45 1x55W 2GX13 T5c O 015254  Bianco - White

curve fotometriche disponibili photometrics available
EQUAL |ELECTR.  |SOCKET [LAMP [CODE  |FINISHING
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L30 2x18W 2G11 TC-L o= 015288  Nickel spazzolato - Brushed nickel
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L30 2x18W 2G11 TC-L -=—= 015289  Cromo - Chrome
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L30 2x18W 2G11 TC-L == 015290 Grigio - Grey
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L30 2x18W 2G11 TC-L -=—= 015291  Bianco - White
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L45 2x24W 2G11 TC-L o= 015292  Nickel spazzolato - Brushed nickel
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L45 2x24W 2G11 TC-L -=—= 015293  Cromo - Chrome
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L45 2x24W 2G11 TC-L -=—= 015294  Grigio - Grey
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L45 2x24W 2G11 TC-L -=—= 015295  Bianco - White

curve fotometriche disponibili photometrics available
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Parete/soffitto - Wall/ceiling L30
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450

Parete/soffitto - Wall/ceiling L45
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EQUAL

30

——— 1 9
30

Parete/soffitto - Wall/ceiling L30
(a4 (3

]
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1 9

450

Parete/soffitto - Wall/ceiling L45
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ZEN

Struttura in metallo
verniciato alluminio lucido.
Diffusore in vetro curvato.
Struttura metallica cromata
o nickel spazzolato.
Alimentazione elettronica.

Polished aluminium-painted metal
structure. Curved glass diffuser.
Chrome or brushed nickel

metal structure. Electronic ballast.

Structure en métal peint aluminium
brillant. Diffuseur en verre courbé.
Structure métallique chromée ou nickel
brossée. Ballast électronique.

Struktur aus hochglanzlackiertem
oder vernickelte Metall in
Aluminiumausfiihrung. Rechteckiger
Lichtverteiler aus geschwungenem
Glas. Am Lichtverteiler angebrachte
verchromte Metallstruktur.
Elektronische Stromversorgung.

Estructura en metal lacado aluminio
brillo. Difusor en vidrio curvado.
Estructura aplicada al difusor

en metal cromado o niquel cepillado.
Ballast electronico.

MeTannunyeckoe ocHoBaHue.
[HyTOE CTEeKNo. Pamka B Xpome 1nu
HVKene. INeKTPOHHbIN 6annacT.
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design Roberto Favaretto

(ELECTR. | SOCKET |LAMP [CODE | FINISHING
SOFFITTO CEILING L45 2x24W 2G10 TC-F &= 013550 Cromo - Chrome
SOFFITTO CEILING L45 2x24W 2G10 TC-F === 013551  Nickel spazzolato - Brushed nickel
SOFFITTO CEILING L56 2x36W 2G10 TC-F &= 013643 Cromo - Chrome
SOFFITTO CEILING L56 2x36W 2G10 TC-F === 013642  Nickel spazzolato - Brushed nickel
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L16 1x36W 2G11 TC-L o=== 013545 Cromo - Chrome
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L16 1x36W 2G11 TC-L o= 013546  Nickel spazzolato - Brushed nickel

curve fotometriche disponibili photometrics available



L | Kl
Soffitto/parete - Ceiling/wall L16
[{37Z€) (=4

- 7
45 [10]

Soffitto - Ceiling L45
LJ

€vOD (&5
~__
56
5
Soffitto - Ceiling L56

(€7D P ot

73



74

VlSlON design Roberto Favaretto

Diffusore in doppio vetro
curvato. Struttura metallica
cromata o nickel spazzolato.

Double curved glass diffuser.
Chromed or brushed nickel
metal structure.

Diffuseur a double verre courbé.
Structure métallique en métal
chromé ou nickel brossé.

Rechteckiger Lichtverteiler aus
doppeltem geschwungenem Glas.
An den Lichtverteilern angebrachte
verchromte oder gebiirstete und
vernickelte.

Difusor con doble vidrio curvado.
Estructura metélica cromada
o niquel cepillado.

Paccensatenu ns FHYTOro ctekna.
MeTannmyeckoe ocHoOBaHuve B
Xpome 1nnmn Hukene.

(ELECTR. | SOCKET ILAMP LCODE _|FINISHING
SOSPENSIONE PENDANT 1x120W R7s118mm QT-DE === 009094 Cromo - Chrome
SOSPENSIONE PENDANT 1x120W R7s118mm QT-DE === 013611  Nickel spazzolato - Brushed nickel
PARETE WALL 2X7T0W E27 A5 @E=) 013588  Cromo - Chrome
PARETE WALL 2XT0W E27 A5 @) 013608  Nickel spazzolato - Brushed nickel
TERRA FLOOR 2XT0W E27 A5 @) 058580  Cromo - Chrome
TERRA FLOOR 2XT0W E27 A5 @) 013612  Nickel spazzolato - Brushed nickel




b ——
[
Sospensione - Pendant
o (&
H=T 7

<

g
= B
'Y
Parete - Wall

2X70W E27 QT-32/1x24W E27 TC-TSE
ceg (&5

\i‘f

30

Terra - Floor
2x70W E27 QT-32

€0 [P P

v

j;'l-‘rl-lﬂ
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JAZZ design Roberto Favaretto

Diffusore in vetro soffiato
trasparente satinato. Struttura
metallica cromata.

Satin transparent blown glass diffuser.
Chromed metal structure.

Diffuseur en verre soufflé transparent
satiné. Structure métallique chromée.

Lichtverteiler aus geblasenem,
transparentem, satiniertem Glas.
Metallstruktur verchromt.

Difusor en vidrio soplado transparente
satinado. Estructura metalica cromada.

YacTMyHO MaTUPOBaHHBIN MnadoH
13 AyToro cTekna. MeTtannmueckoe
OCHOBaHME B XpOME.
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140

016

Sospensione
Pendant 316

Vo 3

016

Tavolo - Table 316

150

026

Sospensione
Pendant 326

YO [

38

026

Tavolo - Table 326

C€T [Pz @ C€T [Fm) @
\ELECTR. | SOCKET |LAMP |CODE | FINISHING

PARETE WALL 1xd2W E14 P45 at=) 019596  Cromo - Chrome
SOSPENSIONE PENDANT @16 1x42W E14 P45 at=) 019617  Cromo - Chrome
SOSPENSIONE PENDANT @26 1x70W E27 AB5 @5=) 019597  Cromo - Chrome
TAVOLO TABLE @16 1xd2W E14 P45 at=) 019589  Cromo - Chrome
TAVOLO TABLE @26 1X70W E27 AB5 @E=) 019588  Cromo - Chrome
TERRA FLOOR 1x205W E27 QT-32 ac> 019598  Cromo - Chrome

Ve

Parete - Wall
CEVvOD (&

Y

180

030

Terra - Floor

€O [P
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JAZZ

oA
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FLY design Roberto Favaretto

Struttura in metallo verniciato
con particolari di rotazione
cromati. Riflettori in vetro
bianco satinato.

Painted metal fixture and chrome
details. Satin white glass diffuser.

Structure en métal verni avec
des particuliers de rotation chromés.
Réflecteurs en verre satiné blanc.

Die Reflektors sind schwenkbar.
Struktur aus grau lackiertem Metall.
Die Reflektorhalterungen sind

aus verchromtem Metall.

Estructura de metal barnizado
con detalles de rotacién cromados.
Reflectores de vidrio blanco satinado.

OKpaLLIeHHOE MeTannmyeckoe
OCHOBaHMe C XPOMMPOBaHHbIMK
Aetanamu. MatoBoe cTekno.

Al

Ly |2

Parete - Wall L22
VO 3

160

2 625

Sospensione - Pendant L62

ot

[ 625

20

Parete - Wall L62
€vo g

160

L2 925 |

Sospensione - Pendant L92

€V O [P P

L
138

515 | 52

YO g
\ELECTR. | SOCKET |LAMP |CODE | FINISHING
PARETE WALL L22 1x80W R7s78mm  QT-DE ==== 017120 Grigio - Grey
PARETE WALL L62 1x24W G5 To—= 017121  Grigio - Grey
SOSPENSIONE PENDANTQ ~ 2x70W E27 A5 wE=) 017125  Grigio - Grey
SOSPENSIONE PENDANT L62 ~ 2x24W G5 To——= 017123 Grigio - Grey
SOSPENSIONE PENDANT L92 ~ 2x39W G5 To—= 017124 Grigio - Grey

Sospensione - Pendant Q

€€ D[P ¢






FLY
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POSI
POSI WAVE

Struttura in metallo
verniciato grigio. Diffusore in
termoplastico serigrafato.

Grey painted metal structure.
Diffuser in screen-printed thermoplastic.

Structure en métal verni gris. Diffuseur
en thermoplastique sérigraphié.

Struktur aus grau lackiertem Metall.
Lampenschirm aus Thermoplast
mit Siebdruckmotiv.

Estructura en metal lacado gris.
Difusor en termopléstico serigrafiado.

Cepoe oKpalleHHOe MeTanIeckoe
OCHoBaHue PaccenBarens 13
TepmonnacT1ka TpadapeTHas nevarb.

design Roberto Favaretto

L]
|[ELECTR. | SOCKET [LAMP [CODE | FINISHING
PARETE WALL A 1X70W E27 A = T029 28
SOSPENSIONE PENDANT S 2x7T0W E27 A5 D T026 28
TAVOLO TABLETA 1x42W E14 P45 <O T027 28
TERRA FLOORTE 3x7T0W E27 A5 =D T028 28
PARETE WALL W-A 1X70W E27 A5 =B T19%5 28
SOSPENSIONE PENDANT W-S 2X70W E27 AH B TI96 28
TAVOLO TABLE W-TA 1x42W E14 P45 <O T194 28
TERRA FLOOR W-TE 3x70W E27 ) T193 28

Varianti diffusore
Diffuser’s options

POSI

POSI WAVE
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— Parete - Wall A
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POSI WAVE







OLLY design Roberto Favaretto

Struttura in metallo verniciato
con particolari cromati. Diffusore
in vetro soffiato satinato bianco.
Alimentazione elettronica.

g_1| 6 g_1| 6 (’b_1| 6
Painted metal structure with chrome o™
details. White satin blown glass diffuser. ™ Q ®
Electronic ballast. g‘-é’5 u 0
065 z%,S
. .Structure e’n métal verni af’ec des Soffitto - Ceiling P1 Soffitto - Ceiling P2 Soffitto - Ceiling P3
particuliers chromés. Verre soufflé satiné CEvO > CEVOD 7 CEVO 5
blanc. Ballast électronique.
i i 265 016 16 16
Struktur aus lakiertem Metall mit = 2 9
verchromten details. Geblasenem WeiB Glas. 5 r—l — ﬁ — L_r] —
Elektronische Stromversorgung.
—
216
Estructura en metal lacado con detailles Tavolo - Table TA1 o
cromados. Difusor en vidrio soplado satinado (35 (& s by =
blanco. Ballast electrdnico. - —
N~
N
%] 6,5 i N~
OKpalleHHoe MeTanInyeckoe OCHOBaHue A 6.5 el
C XPOMMPOBaHHbIMK AeTaNAMU. benoe — 4 ’ m a ,:l‘
MaTtoBoOe CTeK/o. 3J‘IeKTpOHHbII;\ 6annacr. < 265
e
o016 065
Tavolo - Table TA2 Sospensione - Pendant S1 Sospensione - Pendant S2 Sospensione - Pendant S3
C€ O [Po) @ CEY D P2 CE D P29 P CET D P2 P
|ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING
SOSPENSIONE PENDANT S1 1x18W 2G11 L = T221 16
SOSPENSIONE PENDANT S2 1x24W 2G11 L = T2 16
SOSPENSIONE PENDANT S3 1x36W 2G1 L = T2 16
SOFFITTO CEILING P1 1x18W 2G11 L === T28 16
SOFFITTO CEILING P2 1x24W 2G11 L = T209 16
SOFFITTO CEILING P3 1x36W 2G11 L == T2 16
TAVOLO TABLE TA1 1x48W @9 Qr-13 = T224 16
TAVOLO TABLE TA2 1x60W (9 Qr-14 = T225 16
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RHA design Roberto Favaretto

Struttura in alluminio pressofuso
verniciato grigio e vetro trasparente.
Riflettore orientabile.

Grey painted die-cast aluminium structure
and clear glass diffuser. Adjustable reflector.

Structure en aluminium verni
et verre transparente. Réflecteur
et diffuseur orientable.

Struktur als grau lackiertem
Aluminium und Glas. Reflektor und
verstellbarere zylindrischer.

Estructura en aluminio lacado gris y vidrio
transparente. Reflector orientable.

OKpalleHHoe B Cepbilt LIBET alllOMAHUEBOE
ocHoBaHue Mpo3pauHoe CTexno
Hactpausaemoe HanpasneHve ceeta.

92




Y8 ANE

19
L 38 | L 18
Parete - Wall A Soffitto - Ceiling P2 18,1
€€ [Pz o €€ [Pz o ||§I| o]
-l | ©
360" *
& o
o
= L/ ]
— | S— -
[ | 71 | 118, -
18
Soffitto - Ceiling P1 Sospensione - Pendant S2 Terra - Floor T1
C€Y (O] [P20] P CEVV [0 P2 Pt CEm [Pz o
|[ELECTR.  |SOCKET |LAMP |CODE _|FINISHING
PARETE WALL A 1x80W R7s78mm  QT-DE =—— T015 28
PARETE WALL AS 1x80W R7s78mm  QT-DE =——  TO017 28
SOFFITTO CEILING P1 1x80W R7s78mm  QT-DE =—— T018 28
SOFFITTO CEILING P2 2x80W R7s78mm  QT-DE =—— TO019 28
SOSPENSIONE PENDANT S2 2x80W R7s78mm  QT-DE =——  T021 28
TERRA FLOORT1 1x80W R7s78mm  QT-DE ~——  T023 28
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RHA










RHA




METI

Struttura orientabile in alluminio
pressofuso verniciato grigio. Vetro
trasparente. Sospensione con tige

regolabile in altezza.

Adjustable grey painted die-cast aluminium
structure. Hanging lamp with height-
adjustable chrome stem. Clear glass.

Structure en aluminium verni et verre
transparente. Suspension avec tige
réglable en hauter, chromée.

Struktur aus lackiertem Aluminium und Glas.
Héngeleuchte, hohenverstellbar verchromt.

Estructura en aluminio lacado gris.
Vidrio transparente. Colgante con
asta cromada ajustable.

KpatweHblit anioMnHmi n
NPO3payHoe CTEKIIO.

98

design Roberto Favaretto

|ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING
PARETE WALLA 1x60W G9 Qr-14 T001 28
PARETE WALLA 1x50W GU10 PAR < T002 28
SOFFITTO CEILING P 4x48W G9 Qr-13 = T003 28
SOFFITTO CEILING P 4x50W GU10 AR = T004 28
SOSPENSIONE PENDANT S 4x48W G9 Qr-13 = TO0O5 28
SOSPENSIONE PENDANT S 4x50W GU10 PAR TO0O6 28
TERRA FLOORT 4x48W G9 Qr-13 = TO10 28
TERRA FLOORT 4x50W GU10 AR < TO11 28
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METI
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ALTEA design Roberto Favaretto

Diffusore in vetro soffiato satinato.
Struttura in metallo cromato

e verniciato. Filtri colorati

bianco, giallo e blu.

Satin blown glass diffuser. Chrome and
aluminium painted metal structure. Filters
available in white, yellow and blue.

Diffuseur en verre soufflé satiné. Structure
en métal chromé et verni. Filtres teintés
disponibles en blanc, jaune et bleu.

Lampenschirm aus mattem, mundgeblasenem
Glas. Struktur aus verchromtem und
lackiertem Metall. Bunte Filter in den

Farben WeiB, Gelb und Blau.

Difusor en vidrio soplado satinado. Estructura
en metal cromado y barnizado. Filtros
colorados: blanco, amarillo y azul.

Matosoe AyToe CTeKNO.
MeTannunyeckoe XpoMOBOe OCHOBaHWe
CDI/U'H:prI 6€en10ro, KeNnToro v CYHEero UgeTa.

102

|ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING
1xd2W E27 As5 D T115 23

SOSPENSIONE PENDANT S1 1xd2W E27 ASS = T116 23

SOSPENSIONE PENDANT S2 1X70W E27 AS5 = 17 23
1x205W E27 QT-32 T118 23




18

Parete - Wall A
Evo (&

lﬂ—.l
18
Sospensione - Pendant S1

@26
Sospensione - Pendant S2 @30
(A Terra - Floor T

C€ D [P2g e




ALTEA
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LlNA design Roberto Favaretto

Diffusore in vetro soffiato satinato.
Struttura in metallo verniciato grigio.

Satin blown glass diffuser.
Grey painted metal structure.

Diffuseur en verre soufflé satiné.
Structure en métal verni gris.

Lampenschirm aus mattem, mundgeblasenem
Glas. Struktur aus Grau lackiertem.

Difusor en vidrio soplado satinado.
Estructura en metal barnizado gris.

XPOMMPOBaHHOE METaNMUecKoe
0CHOBaHMe. MatoBoe CTeko.

Varianti vetro
Glass colour options

01
|ELECTR. |SOCKET |LAMP |CODE | FINISHING l QTEE’

PARETE WALL A oW E A5 @@ POT6  01-16-43

SOSPENSIONE PENDANT S W Ed P5 <O  POTT  01-16-43 o
SOSPENSIONE PENDANT S2 oW E27 A5 < P08 16 e
TAVOLO TABLE TA W Ed P65 «  POT9  01-16-43 “
TERRA FLOORTE 1X205W  E27 Qr32 «—  PO80 16 Blu
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Parete - Wall A Tavolo - Table TA
€€y [0 [P2o] P C€D [Pz P

OL
@ &
o
y \ 0
3 | u
- ]
g 11
Sospensione - Pendant S1
J16
Sospensione - Pendant S2
({37 (&
PN
930

Terra - Floor TE
(=] =
107



LINA
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EMY design Lucente Lab

Struttura in metallo verniciato grigio
e particolari cromati, diffusore
in vetro satinato bianco.

Grey painted metal structure with chrome
details. White satin glass diffuser.

Structure en métal verni gris avec des
particuliers chromés. Diffuseur en verre
satiné opale.

Struktur aus Grau lakiertem Metall mit
verchromten details. Glass seidenmatt Opal.

Estructura en metal lacado gris con detailles
cromados. Difusor en vidrio satinado opal.

OKpalleHHOe MeTanIMueckoe OCHOBaHMe.
PacceviBatens 13 6e10ro MatoBoro CTekna.

110

26 13
] [
Parete - Wall A

CEV O [P P

max 140

226 |

Sospensione - Pendant S

CEV D[P e

o021

Tavolo - Table TA

175

0 30

Terra - Floor TE

e (& cem (&
|[ELECTR.  |SOCKET __|LAMP |CODE | FINISHING
PARETE WALL A 1x70W E27 =) T99 28
SOSPENSIONE PENDANT S 1X70W E27 A = T200 28
TAVOLO TABLE TA 1x60W G9 QT4 = T198 28
TERRAFLOORTE 1x205W E27 Qr-32 = 97 28













INTERNOS

Doppio diffusore in vetro satinato
e curvato. Struttura metallica
cromata o nickel spazzolato.

Double diffuser in satin glass. Chrome
and brushed nickel metal structure.

Double diffuseur en verre satiné
et courbé fixé sur une structure
métallique chromée ou nickel brossée.

In eine verchromte oder vernickelte und
gebiirstete Metallstruktur eingesetzter
doppelter Lichtverteiler aus bandférmig
geschwungenem, satiniertem Glas.

Doble difusor en vidrio satinado
curvado. Estructura metélica en
niquel cepillado o cromada.

PaccevBatenn 13 MaToBOro ctekna.
OcHoBaHve B Xpome nnu Hmkene.

114

design Roberto Favaretto




[T < [CITTT < [T o
\ | 4 \ B \ | 9
L3 | 50 \ 8 |
Parete - Wall L35 Parete - Wall L50 Parete - Wall L80
CEV D [P2o] P CEWT D [P2o] P CET D [P2o] P
_ =T
Lrrrrm MCITITITIT |
EE== A === —
50 80
Sospensione - Pendant L50 Sospensione - Pendant L80
CE D P29 i CE D[Pz P
|ELECTR. | SOCKET [LAMP [CODE | FINISHING
PARETE WALL L35 2x33W G9 QT-13== 013575 Cromo - Chrome
PARETE WALL L35 2x33W G9 QT-13== 013577  Nickel spazzolato - Brushed nickel
PARETE WALL L50 3x33W G9 QT-13== 013570  Cromo - Chrome
PARETE WALL L50 3x33W G9 QT-13== 013572 Nickel spazzolato - Brushed nickel
PARETE WALL L80 5x33W G9 QT-13== 0135711  Cromo - Chrome
PARETE WALL L80 5x33W G9 QT-13== 013573  Nickel spazzolato - Brushed nickel
SOSPENSIONE PENDANT L50  3x33W @9 QT-13== 009085 Cromo - Chrome
SOSPENSIONE PENDANT L50  3x33W @9 QT-13== 009089  Nickel spazzolato - Brushed nickel
SOSPENSIONE PENDANT L80  5x33W @9 QT-13== 009092 Nickel spazzolato - Brushed nickel

curve fotometriche disponibili photometrics available
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INTERNOS
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ELLA design Lucente Lab

Struttura in metallo verniciato
grigio, diffusore in vetro satinato
bianco, ambra o arancio.

Grey painted metal structure. Satin
glass available in amber, opal and orange.

Support en métal verni gris. Diffuseur en
verre satiné: opale, ambre et orange.

Armatur aus Grau lackiertem Metall. Glass
seidenmatt Opal, Bernstein oder Orange.

Estructura en metal lacado gris. Difusor en
vidrio satinado: opal, ambar y anaranjado.

OkpallieHHoe B cepbil LiBeT
MeTanMyeckoe OCHOBaHMe.
MaToBOe CTeKNo MOXeET BbiTb 6enoro,
NEeCOYHOro UMM OPaHKEBOrO LiBeTa.

118

SOSPENSIONE PENDANT §
SOSPENSIONE PENDANT 82

Varianti vetro
Glass colour options

16
Bianco
White

o1
Ambra
Amber
04
Arancio
Orange



v

18,

Parete - Wall A
Evo (&

230
245

Sospensione - Pendant S Sospensione - Pendant S2
€vo (=3 Evo (=]
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BELL design Lucente Lab

Struttura in metallo verniciato
e particolari cromati, vetro satinato:
bianco, arancio, ambra e verde.

Painted metal structure. Satin glass diffusers
available in white, orange, amber and green.

Structure en métal verni avec des
particuliers chromés. Verres disponibles dans
les couleurs blanc, orange, ambre et vert.

Struktur aus lakiertem Metall.
Glass seidenmatt Opal, Bernstein,
Orange oder Griin.

Estructura en metal lacado con detailles
cromados. Difusor en vidrio satinado:
opal, dmbar, naranja y verde.

147

OkpalleHHOe MeTaInyeckoe OCHOBaHve
MaToBble CTeKNAHHbIE Flﬂad)OHb\ moryTt
6bITb Genoro, OpPaHKeBOoro, NeCO4YHOro 1
3€/1eH0ro LseTa.

234

Sospensione - Pendant

CEV O [Pz P

Varianti vetro
Glass colour options

16
Bianco
White

\ 01
{1l Ambra
Amber

04
Arancio
| Orange

|[ELECTR.  |SOCKET _|LAMP |CODE | FINISHING

17
Verde
| Green

SOSPENSIONE PENDANT 1X70W E27 AS5 = T201  16-01-04-17
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TAS CA design Lucente Lab

Struttura in metallo verniciato nei
colori bianco opaco e cor-ten.

Painted metal structure available in
matt white and cor-ten.

Structure en métal verni blanc mat ou cor-ten.

Wandleuchte aus einem lackierten und gebogenen
Metallblatt in der Form einer “Tasche”. Verfiighar
in den Farben MattweiB oder Cor-ten.

Lampara en metal barnizado en los colores
blanco mate, y barnizado efecto cor-ten.

Kopnyc 13 meTanna.
LieTa: kopTeH, 6enbiit MaToBbIN.

Finiture
Finishings
16
Bianco opaco
ELECTR. |SOCKET |[LAMP | CODE FINISHING Matt white
PARETE WALL 1x26W G24g-3elecr. TC-DE == T342 11-16 "
PARETE WALL 1x120W R7s118mm QT-DE~——- T343 11-16 Corten

Cor-ten

124



Parete - Wall
€wvo e




TRA-|_|_O design Lucente Lab

Struttura in metallo cromato
opaco. Diffusore in vetro
soffiato opale satinato.

Mat chromed metal structure.
Opal satin blown glass diffuser.

Structure en métal chromé mat.
Diffuseur en verre soufflé opale satiné.

Struktur aus matt verchromtem Metall.
Lichtverteiler aus geblasenem,
satiniertem Opalglas.

Estructura en metal cromado opaco.
Difusor en vidrio soplado opal satinado.

MeTannunyeckoe 0CHOBaHue B
xpome. MaTtosoe flyToe CTeKs10
6enoro yserTa.

126

=

2s] |2

Parete - Wall L22
€YD (=4

e
125 |

638

Parete - Wall L64
CET Dp2o] oo

I8 |

(ELECTR. | SOCKET [LAMP [CODE _|FINISHING
PARETE WALL L22 1x120W  R7s118mm QT-DE ==== 013589 Cromo opaco - Matt chrome
PARETE WALL L64 1x24W G5 T5a——— 013592 Cromo opaco - Matt chrome

curve fotometriche disponibili photometrics available






ECO

Riflettore frontale esterno in
metallo nickel spazzolato e
verniciato bianco all’interno.
Alimentazione elettronica.

The metal reflector is brushed nickel
outside and white painted inside.
Electronic ballast.

Réflecteur frontal extérieur en
métal nickel brossé et laqué blanc a
I’intérieur. Ballast électronique.

Frontreflektor auBen aus Nickel
gebiirstetem Metall und innen
weiBlackiert. Elektronische
Stromversorgung.

Reflector frontal exterior de metal
niquel cepillado y pintado de blancoen
la parte interior. Ballast electrénico.

MeTannuyeckunin oTpaxarenb
HVKEeNMPOBaH C BHELUHE CTOPOHSI,
a C BHYTPEHHel - okpalueH B benbiit

uBeT. KpacHbi dunbTp cospaet
LIBETHOW CBETOBOW 3 dEKT.
ONeKTPOHHbI bannacT.

128

design Roberto Favaretto

DR
1

26

Parete - Wall L20
Vo o

G I
1

36

Parete - Wall L36
CEVvOD (&

C D -]
| | -]
|

| 60

Parete - Wall L60
VO g

([ELECTR. | SOCKET ILAMP [CODE | FINISHING
PARETE WALL L26 1x80W R7s78mm  QT-DE == 015520  Nickel spazzolato - Brushed nickel
PARETE WALL L36 1x120W  R7s78mm  QT-DE === 015522  Nickel spazzolato - Brushed nickel
PARETE WALL L36 1x26W G24d-3 TC-D == 015521  Nickel spazzolato - Brushed nickel
PARETE WALL L60 1x36W 2G11 TC-L o==015526  Nickel spazzolato - Brushed nickel
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AlN design Roberto Favaretto

Supporto in metallo cromato
o nickel spazzolato. Diffusore
in vetro satinato.

Chrome or brushed nickel metal
support. Satin glass diffuser.

Support en métal chromé ou nickel
brossé. Diffuseur en verre satiné.

Halterung aus verchromtem oder
gebiirstetem und vernickeltem Metall.
Lichtverteiler aus satiniertem Glas.

Soporte en metal cromado o niquel
cepillado. Difusor en vidrio satinado.

MeTannmnyeckoe ocHoBaHuve B
XpoMe nnn HnKene. PaccensaTtens
13 MaToOBOIO CTeK/a.

130

—
26 L 60 [
Parete - Wall L26 Parete - Wall L60
€W QD [P2o] P CEV D[P p¥
|ELECTR. | SOCKET |LAMP LCODE _|FINISHING

PARETE WALL L26 1x120W  R7s118mm QT-DE «—=== 013580 Cromo - Chrome
PARETE WALL L26 1x120W R7s118mm QT-DE =—=== 013597 Nickel spazzolato - Brushed nickel
PARETE WALL L26 1x26W G24d-3 TC-D = 013581 Cromo - Chrome
PARETE WALL L26 1x26W G24d-3 TC-D == 013598  Nickel spazzolato - Brushed nickel
PARETE WALL L60 2x80W R7s78mm  QT-DE =—=== 013584 Cromo - Chrome
PARETE WALL L60 2x80W R7s78mm  QT-DE =—=== 013601 Nickel spazzolato - Brushed nickel
PARETE WALL L60 1x36W 2G11 TC-L o=== 013585 Cromo - Chrome
PARETE WALL L60 1x36W 2G11 TC-L o=== 013602 Nickel spazzolato - Brushed nickel

curve fotometriche disponibili photometrics available






BR'CK design Roberto Favaretto

Struttura in metallo cromato
o nickel spazzolato. Diffusori
in vetro verniciato bianco.
Alimentazione elettronica.

Chromed or brushed nickel metal
structure. White painted glass
diffusers. Electronic ballast.

Structure en métal chromé ou nickel
brossé. Diffuseurs en verre opalin avec
finition satinée. Ballast électronique.

Struktur aus verchromtem oder Nickel
gebiirstete Metall. Diffusoren aus Glas,
satinierte Ausfiihrung.

Elektronische Stromversorgung.

Estructura en metal cromado o niquel
cepillado. Doble difusor en vidrio opal
satinado. Ballast electrénico.

MeTannnueckoe oCHOBaHMe B
XpoMme unu Hukene. Paccensatens
13 CTEKA. DNEKTPOHHbIN 6annacT.

132

o —

([ELECTR. | SOCKET |LAMP |CODE _|FINISHING

PARETE WALL L20 1x80W R7s 78mm  QT-DE ==== 015430 Cromo - Chrome

PARETE WALL L20 1x80W R7s 78mm  QT-DE ==== 015431 Nickel spazzolato - Brushed nickel
PARETE WALL 29 1x26W (G24d-3 TC-D = 015436 Cromo - Chrome

PARETE WALL 129 1x26W (G24d-3 TC-D = 015437 Nickel spazzolato - Brushed nickel
PARETE WALL L49 1x36W 2G11 TC-L ;== 015438 Cromo - Chrome

PARETE WALL L49 1x36W 2G11 TC-L o=== 015439  Nickel spazzolato - Brushed nickel




93 49
Parete - Wall L49




WALL design Lucente Lab

Lampade da parete con struttura
in metallo verniciato disponibile

nei colori: bianco lucido,

grigio argento e rame. Diffusore

PMMA opale. Struttura interna in
metallo verniciato bianco.

Painted metal wall lamp available

in glossy white, aluminium and copper.
White painted back-plate.

Opal PMMA diffuser.

Applique avec structure en métal.
Disponible peint en blanc brillant, gris
argent et cuivre. PMMA diffuseur opalin.
Armature en acier intérieur

peint en blanc.

Metalstruktur erhaltlich in den Farben
WeiB matt, Kupfer lackiert oder in
silbergrau lackiert. Weiss PMMA diffuser.

L&mpara de pared con estructura de
metal barnizado en los colores: blanco
brillante, gris plata y cobre. Difusor de

PMMA opalino. Estrucura interior de

metal barnizado blanco.

HacTeHHbI cBeTUNbHUK. MeTannnueckunia
KOPMYC MOXET ObiTb OKpalUeH B
cneylowve UseTa: rAHLeBbIN 6enbii,
cepebpaAHbIi N MeAHbIA. MaToBbli
aKPUWIOBLIN paccenBaTesb.

|ELECTR.  |SOCKET __|LAMP |CODE | FINISHING
PARETE WALL A1 1x24W E27 TCTSEa(l=  T324 16-03-28
PARETE WALL A2 2x20W E27 TCTSE a(= 1325 16-03-28

Al curve fotometriche disponibili photometrics available

134

Finiture
Finishings

16
Bianco
White

03
Rame
Copper

28
Grigio argento
Silver Grey



L

Parete - Wall A1
Evo ¥

i

Parete - Wall A2
Evo (&5







WALL
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| \)V |ST design Roberto Favaretto

Struttura in metallo verniciato grigio.
Diffusore curvato in vetro serigrafato
bianco. Alimentazione elettronica.

Grey painted metal structure. Glass
diffuser. Electronic ballast.

Structure en métal verni gris.
Diffuseur en verre courbé sérigraphié
satiné. Ballast électronique.

Struktur aus Grau lakiertem Metall.
Glas seidenmatt, Siebdruck-Dekor.
Elektronische Stromversorgung.

Estructura en metal lacado gris.
Vidrio curvado serigrafiado satinado.
Ballast electrénico.

OkKpalleHHoe B cepbiit LiBeT
ocHoBaHWe PaccemBatenb 13 CTeKna.
3NEKTPOHHbIM OanNacTom.

=14
E—r
30

Parete - Wall A1
VO (=

| ELECTR. |SOCKET |LAMP |CODE | FINISHING

3
PARETE WALL A1 1x18W 2G11 oL = T315 28 §J
PARETE /AL Af 1X70W E27 a2 «—  T03 8 [5—1] o
PARETE WALL A2 1x36W 2G11 L = T316 28 —
PARETE WALL A2 WOW  E R <o N5 28 D rm n
PARETE WALL A3 1X55W 2G11 L —— T26 28

PARETE WALL A3 4XTOW E27 a2« T07 28 %%}
PARETE WALL 4 2x18W 2G11 L =— T313 28

PARETE WALL 4 XT0W E27 a2« T00 28 9]
PARETE WALL 5 2X24W 2G11 oL =—= T314 28 e
PARETE W/ALL 5 XTOW E27 a2« T 8 porcte Wall A3

CET D P2 e

138 curve fotometriche disponibili photometrics available






ASTRA-H_A design Lucente Lab

Lampada da parete o soffitto in
due dimensioni, diffusore in vetro
in lastra extrachiaro con finiture
serigrafate. Struttura interna

in metallo verniciata bianca.
Alimentazione elettronica.

Wall and ceiling lamps available in two sizes.
Extraclear glass diffuser with screen-printed
details. White painted inside metal frame.
Electronic ballast.

Applique ou plafonnier en deux dimensions,
diffuseur en verre tiré extra clair et finitions
sérigraphies. Structure interne en métal verni
blanc. Alimentation électronique.

Wand und Deckenleuchte lieferbar in zwei GroBen.
Die Glasscheibe hat eine bedruckte Verzierung.
WeiB lackierter Metallrahmen. Inklusive
elektronischem Vorschaltgerat.

Lampara de pared o techo en dos dimensiones,
difusor en cristal extraclaro con acabado
serigrafiado. Estructura interna en metal barnizado
blanco. Alimentacidn electronica.

Paccensatens v3 ctekna.
ONeKTPOHHBI 6annact.

140

|[ELECTR.  |SOCKET __|LAMP |CODE | FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P1 2x28W E27 A5 =D T289  SASSI
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P1 2x18W G249-2 TC-DE == T290  SASSI
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P2 2x42W E27 =) T291 SASSI
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P2 2x26W G249-3 TC-DE == T292  SASSI
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P1 2x28W E27 A5 =D T293  ONDA
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P1 2x18W G249-2 TCDE == T294  ONDA
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P2 2x42W E27 A <5) T295  ONDA
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P2 2x26W G249-3 TC-DE == T296  ONDA

Varianti vetro
Gass options

SASS|

ONDA



Parete/Soffitto - Wall/Ceiling P1
50

Parete/Soffitto - Wall/Ceiling P2
(&
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TR'M design Lucente Lab

Diffusore in vetro extrachiaro.
Struttura in metallo verniciata
bianca. Alimentazione elettronica.

Extraclear glass diffuser. White
metal structure. Electronic ballast.

Diffuseur en verre extra clair. Structure
en métal blanc. Ballast électronique.

Glas und struktur in weiss lackiertem Metall.
Elektronische Stromversorgung.

Difusor en vidrio extraclaro. Estructura
metdlica barnizada blanca.
Ballast electrénico.

CTeknAHHbBIN paccemsaTens, benoe
MeTaNnIMyeckoe OCHOBaHMe.
INEKTPOHHbBIM 6anNacTom.

|ELECTR.  |SOCKET  |LAMP |CODE | FINISHING
PARETE WALL A1 1x26W G249-3 TC-DE == T210 16
PARETE WALL A1 1x24W E27 TC-TSE <= T281 16
PARETE WALL A2 1x36W 2G11 TC-L = T2 16
PARETE WALL A2 2x24W E27 TC-TSE «0= T282 16
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P1 2x42W E27 AS5 = T212 16

PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P1 2x26W G249-3 TC-DE == T213 16
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Parete - Wall A1
Evo

[——
60
Parete - Wall A2

CEV D[P Py

g —

Parete/soffitto - Wall/«




BOREALE design Roberto Favaretto

Struttura in metallo verniciato
grigio, vetro soffiato trasparente.
Diffusore interno in vetro
satinato o termoplastico opale.
Alimentazione elettronica.

Grey painted metal structure, clear blown
glass. Internal diffuser in satin glass or opal
thermoplastic. Electronic ballast.

Structure en métal verni gris, verre
soufflé transparent. Diffuseur interne

en verre satiné ou thermoplastique opale.
Ballast électronique.

Struktur aus grau lackiertem Metall

und mundgeblasenem Glas. Interner
Lampenschirm aus Mattglas oder mattem
Thermoplast. Elektronische Stromversorgung.

Estructura en metal lacado gris y

vidrio soplado transparente. Vidrio interno
satinado arenado o termoplastico

blanco. Ballast electrénico.

OKpalleHHOoe B cepbiit LiBeT
MeTaIMUecKoe OCHOBaHMe.
Mpo3pauHoe AayToe cTekso.

3NEKTPOHHbIM 6annacTom.
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\ELECTR. | SOCKET _|LAMP [CODE |FINISHING
SOFFITTO CEILING T3 1x80W R7s 78mm  QT-DE <= T060 28
SOFFITTO CEILING T4 1x120W R7s118mm  QT-DE == T061 28
SOFFITTO CEILING 03 1x16W GR8 TC-DD = T062 28
SOFFITTO CEILING 03 29W 2G7 TC-SEelectr. = T303 28
SOFFITTO CEILING 04 1x28W GR8 TC-DD &= To64 28
SOFFITTO CEILING 04 1x26W G249-3 TC-DEelectr. == T304 28




@30

Soffitto - Ceiling T3 .94
eV DRz ey Soffitto - Ceiling T4
CEYVOD [&H
@30
@40

Soffitto - Ceiling 03
VD [=x

Soffitto - Ceiling 04
€vo (=2




ARGO

Lampada da parete in metallo
verniciato e diffusore in vetro
curvato bianco. Disponibile anche
con gruppo di emergenza autonomo
1H. Alimentazione elettronica.

Wall lamp. Painted metal structure,
white satin glass. Available with 1H
emergency pack. Electronic ballast.

Applique en métal verni, diffuseur
en verre satin blanc. Disponible aussi
avec groupe d’urgence autonome 1H.

Ballast électronique.

Metall -Wandleuchte lackiert und Diffusor
mit weissem Glas. Auch mit
Notlichteinrichtung mit 1H Akkupack
erhaltlich. Elektronische Stromversorgung.

Lémpara de pared. Estructura metélica
barnizada. Difusores en vidrio blanco.
Disponible también como I&mpara de
seguridad con autonomia de 1h.
Ballast electrénico.

Bpa. KpalweHoe MeTtannmnyeckoe
ocHoBaHWe, benoe MaToBoe CTekno. EcTb
BapMaHT C aBapMIHbIM OCBELLEHMEM Ha 1

Yac. INeKTPOHHbIN 6annact.

146

design Lucente Lab

F
|ELECTR. |SOCKET |LAMP |CODE | FINISHING
178,

TE
PARETE WALL x4W 2611 TCL — TS 16
PARETE WALL 1X24W 2611 TCLemeencyn o= T258 16 CCTD )
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O_LAMP design Roberto Favaretto

Diffusore in vetro soffiato opale.
Base in pressofusione di alluminio.
Meccanismo di inserimento

e disinserimento del diffusore
trasparente in termoplastico.

Satin opal blown glass diffuser with
clear thermoplastic ring for fixing
the base. Aluminium base.

Diffuseur en verre soufflé opale satiné.
Mécanisme de fixation et di elévement
du globe en matériel thermoplastique
transparent. Base en aluminium.

Geblasenem Opalglas. Aufsetz- und
Abnehmmechanismus der Kugel aus
transparentem thermoplastischen
Material. Struktur aus Aluminium.

Esfera en vidrio soplado opal satinado.
Mecanismo de fijacion de la esfera

en termoplastico transparente.
Estructura en aluminio.

MaToBoe ayToe CTekno
ANIOM/HVEBOE OCHOBaHME.

[ELECTR.  |SOCKET _ |LAMP |CODE___|FINISHING
PARETE/SOFAITTO WALL/CEILING 1x42W E27 ABS = T52 28
TAVOLO TABLE 1x42W E27 ASS = T153 28
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GLEN design Lucente Lab

Struttura in metallo verniciato nei
colori: bianco e grigio argento.
Alimentazione elettronica.

Painted metal structure in white
or silver grey. Electronic ballast.

Structure métallique laquée blanc
ou gris argent. Ballast électronique.

Basis aus Metall, lackiert weiB oder
silbergrau. Elektronische Stromversorgung.

Estructura metalica en los colores
blanco o gris plateado. Ballast electrénico.

MeTannuyeckoe ocHoBaHve
6en0ro nnmn cepedpAHOro LBETOB.
OneKTPOHHBIV 6annacT.

Finiture
Finishings
|ELECTR. |SOCKET |LAMP |CODE | FINISHING 16
it
PARETE WALL A1 1x160W R7s 118mm QT-DE =—— 7288 16-28
PARETE WALL A2 1x24W 15 G5 = T326 16-28 28
PARETE WALL A3 13w T5 G5 ——— T3 16-28 Grigoargento

curve fotometriche disponibili photometrics available
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GLEN
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JEF design Lucente Lab

Riflettore frontale in metallo
verniciato bianco, cromo o nickel
spazzolato. Jef Al, A2, A3 con
doppio vetro di protezione temprato.

Metal reflector available in white painted,
chrome or brushed nickel. Top and bottom
tempered glass diffusers on Jef A1, A2 and A3.

Structure en métal vernie blanc, chrome
brillant ou nickel brossé. Double diffuseur en
verre pour la Jef AL, A2, A3.

Struktur aus Metall in weiss, glanzend
verchromt oder Nickel geburstet. Duppel glas
fiir Jef AL, A2, A3.

Reflector frontal de metal niquel cepillado,
cromo o barnizado blanco. Jef A1, A2, A3 con
doble vidrio de proteccion templado.

MeTannuueckoe oCHOBaHWe B HUKeNe,
xpome vnu 6enoro ugeta B mogensx JEF
A1, A2, A3 paccemBaTenu 13 3akaneHHoro
cTekna.
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Parete - Wall A1
€YD (&

L
0

Parete - Wall 1
(EVO (&)

Parete - Wall A2
CET O P2 P

[ELECTR.  |SOCKET [LAMP ICODE __|FINISHING

PARETE WALL 1 IXT5W GU10 QPAR = T255 16-23-34
PARETE WALL 2 2x75W GU10 QPAR =0 T256  16-23-34
PARETE WALL A1 1x48W G9 Q113 = T252  16-23-34
PARETE WALL A2 1x80W R7s 78mm QTDE~—=-  T263 16-23-34
PARETE WALL A3 1x26W G24g-3electr. TCDE ==  T309 16-23-34

curve fotometriche disponibili photometrics available

=

Parete - Wall 2
CEVO (&

I
L b

Parete - Wall A3
CEWV O [P2o] P

Finiture
Finishings

16
Bianco
White

23
Cromo
Chrome

. 34
r Nichel spazzolato
Brushed nickel









JEF
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BAAN

Riflettore in acciaio AISI 430
satinato. Struttura in metallo
verniciato. Alimentazione elettronica.

AIST 430 stainless steel reflector.
Painted metal structure. Electronic ballast.

Structure en métal verni. Réflecteur
de acier AISI 430. Ballast électronique.

Reflektor aus mattem Stahl AISI 430.
Struktur aus lakiertem Metall.
Elektronische Stromversorgung.

Reflector de acero satinado AISI 430.
Esctuctura de metal lacado.
Ballast electrénico.

MaToBbIN OTpaxaTtesb 13 HepXKaBetoLen
ctanu. OKpalueHHoe MeTannnyeckoe
OCHOBaHWe. SNeKTPOHHbIN 6annact.

160

design Lucente Lab

|[ELECTR.  |SOCKET __|LAMP |CODE | FINISHING
PARETE WALL LINEA-1 1x70W E27 QT2 «— T217 25
PARETE WALL LINEA-1 1x26W G24g-3 TCDE=E= T218 25
PARETE WALL FORI-1 1X70W E27 QT2 =— T2719 25
PARETE WALL FORI-1 1x26W G24g-3 TCDE=f— T280 25
PARETE WALL LINEA-2 2x28W E14 B} «<=> TIT15 25
PARETE WALL LINEA-2 1x24W 2G11 TCLe== TI76 25
PARETE WALL FORI-2 2x28W E14 B «<—= TIIT 25
PARETE WALL FORI-2 1x24W 2G11 TCLo= T8 25




3
40 9
Parete - Wall LINEA-1
v (=

40 EL_j

Parete - Wall FORI-1
€vo (&

—— &4
62 19

Parete - Wall LINEA-2




GEA design Lucente Lab

Struttura in metallo verniciato grigio
e schermo frontale in cromo lucido.
Disponibile senza o con vetro
sabbiato.

Grey painted metal structure and chrome
front screen. To be provided with no glass
or with sanded glass diffuser.

Structure en métal verni gris et réflecteur
frontal en chrome brillant. Disponible dans la
version avec verre sablé ou sans verre.

Ausfiihrung in grau lackiertem Metall und
vorderer Schirm glanzverchromt.
Mit seidenmattem Glas oder ohne.

Estructura de metal barnizado gris y
proteccién frontal cromada. Disponible en
version con vidrio arenado o sin vidrio.

OKpalleHHOoe B Cepblil 1 XPOMOBBIN LiBeTa
MeTaIMyecKoe OCHOBaHe

[OCTaBNAETCA, KaK CO CTEKIIOM,
00paboTaHHbIM NeCKOCTPYMHbBIM CIOCOH6OM,
TaK v 6e3 ctekna.

162

15,8 8,3 26 8,3
v T -1 =~
o0 7 o3 I

Parete - Wall A1
senza vetro - without glass

CEV D[P Py

19
"l

=

Parete - Wall A1
con vetro - with glass

€€V O [P Py

Parete - Wall A2
senza vetro - without glass

(€D [Pzo P

13
=~
:7/

Parete - Wall A2
con vetro - with glass

€€V QD [Pz P

([ELECTR.  |SOCKET _ |LAMP |CODE | FINISHING
PARETE senza vetro/WALL without glass A1 1x80W R7s78mm  QT-DE =—— T133 23
PARETE senza vetro/WALL without glass A2 1x120W ~ R7s118mm  QT-DE ~—— T135 23
PARETE con vetro/WALL with glass A1 1x80W R7s78mm  QT-DE -—— T132 23
PARETE con vetro/WALL with glass A2 1x120W  R7s118mm  QT-DE —— T134 23
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HOT design Lucente Lab

Riflettore frontale in metallo
verniciato o cromo spazzolato.
Alimentazione elettronica.

Metal reflector available
in painted or brushed chrome.
Electronic ballast.

Réflecteur frontal en métal disponible
dans les versions vernies ou en chrome
brossé. Ballast électronique.

Der vordere Metallreflektor ist lackiert
oder in gebiirstetem Chrom erhéltlich.
Elektronische Stromversorgung.

Reflector frontal de metal disponible
en version barnizada o cromo cepillado.
Ballast electronico.

MeTannuueckuii oTpakaTens NpeacTasneH
B OKpaLLUeHHOM CEPOM LiBETE U/ B XPOME.
OneKTPOHHBIV 6annacT.

164

|ELECTR.  |SOCKET __|LAMP LCODE | FINISHING
PARETE WALL A1 1x80W R7s78mm  QT-DE =—— T125 24-28
PARETE WALL A2 1x120W R7s 118mm QT-DE =—— T126 24-28
PARETE WALL A3 1x24W G5 B «—— T21 24-28

Finiture
Finishings

Hi

24
Cromo spazzolato
Brushed chrome

28
Grigio-argento
Silver grey



16,2 16,2
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Parete - Wall A1

s

Parete - Wall A3
[d A
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FLUON'GHT design Lucente Lab

Riflettore frontale orientabile
in metallo verniciato grigio

o cromato. Base in metallo
rigato verniciato grigio.

Adjustable metal reflector available

in the grey painted or glossy chrome
versions. The fixture base is in grey

painted scored metal.

Applique orientable en métal disponible
dans la version verni gris ou chromée
brillante. La base de I'applique est

en métal rayé verni gris.

Vorderer Reflektor aus Metall, erhaltlich
in grau lackierter in glanzend verchromter
Version. Der FuB ist aus grau lackiertem
geriffeltem Metall.

Reflector frontal orientable de metal
disponible en versién barnizada gris o
cromada brilla. La base del aparato es de
metal rayado barnizado gris.

HacTpavisaemblit MeTananyeckmi
oTparkaTeslb NPeACTaB/EH B OKPALLIEHHOM
CepoM VNV MAHLEBOM XPOMUPOBAHHOM
LBeTax.
175
-

o

< —
Parete - Wall A1
VO (=Y

74 618 T4

I 1 T
| [ ]
= —— Q
Parete - Wall A3
CEVQ [Pz o

asr
I 1

| —
Parete - Wall A2
({2 P

Finiture
Finishings
|[ELECTR.  |SOCKET _ |LAMP LCODE | FINISHING —
PARETE WALL At 1X0W  R7s78mm  QT-DE === T128 23-28 — ?C;:m
PARETE WALL A2 1X6W  G4d-3 TCD == Ti20 23-28 -
PARETE WALL A2 X120W  R7s118mm QTDE <~ T30 23-28 "
PARETE WALL A3 1G6W  2G11 TCL =—— T131 23-28 b Gioareno

Silver grey

166
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DOMINO

Supporto in metallo rigato
verniciato grigio e
diffusori in vetro satinato.

Grey painted scored metal
structure. Satin glass diffuser.

Support en métal rayé verni gris
et diffuseurs en verre satiné.

Grau lackierten Metallhalterung und
Reflektoren aus seidenmattem Glas.

Soporte de metal rayado barnizado
gris y difusores de vidrio satinado.

OkpallieHHoe B cepbil LiBeT
LIepOXOBaTOE METaNNNYECKOOCHOBaHME
MatoBoe cTekno.

168

design Lucente Lab

|[ELECTR. _ |SOCKET __|LAMP |CODE_ | FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING A1 1x48W G9 QT-13 T136 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING A2 2x48W G9 QT-13 TI37 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING A3 3x48W G9 QT-13 = T138 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING A4 1x70W E27 A55 = T3 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING A4 1x24W 2G11 TCL == T140 28

§




Parete/soffitto - Wall/ceiling A2
Evo

Parete/soffitto - Wall/ceiling A4




BR'GHT design Roberto Favaretto

Struttura in metallo verniciato.
Diffusore in vetro bianco,
ambra, rosso e nero.
Alimentazione elettronica.

Painted metal structure. Glass diffuser
available in white, amber, red and black.
Electronic ballast.

Structure en métal verni. Diffuseur en verre
coloré et satiné: blanc, ambre, rouge et noir.
Ballast électronique.

Struktur aus lackiertem Metall. Streukdrper
aus mattem, farbigem Glas weiss,
bernsteinfarben, rot und schwarz erhaltlich.
Elektronische Stromversorgung.

Estructura en metal lacado. Difusor h
en vidrio blanco, &mbar, rojo y negro.
Ballast electronico.

OkpalleHHOe MeTannnyeckoe OCHOBaH/e. '
PacceviBatenb 13 CTekna NpeacTasneH 8
6e10M, MeCOUHOM W/ UEPHOM LIBETAX.
ONeKTPOHHbIN 6annact.

Varianti vatro
Glass colour options

16
Bianco
White
01
Ambra
Amber
| ELECTR. |SOCKET |LAMP | CODE LFINISHING

14

PARETE WALL A1 1x80W R7s 78mm QT-DE === TI79  16-01-14-15 Rosso

PARETE WALL A2 1x120W R7s118mm QT-DE ~—— T180  16-01-14-15

PARETE WALL A2 1x26W G249-3 TC-DE = T305 16-01-14-15 15

PARETE WALL A3 1x36W 2G11 TCL == T306 16-01-14-15 pid

170
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GA'A design Roberto Favaretto

Struttura in metallo verniciato.
Diffusore in vetro colore ambra con
finiture in bianco satinato. Diffusore
in vetro colore bianco con finiture a
scelta nei colori bianco, rosso e blu.

Painted metal structure. Amber coloured
glass diffuser with satined white finishing.
White glass diffuser to be selected with
satined white, red and blue finishing.

Structure en métal verni. Verre coloré ambre
avec des finissages blancs satinés.

Verre blanc avec des finissages dans les
couleurs blanc, rouge et bleu au choix.

Struktur aus lakiertem Metall.
Streukdrper aus bernsteinfarbenem Glas
mit Feinbearbeitung in mattem weiss.
Streukdrper aus weissem Glas mit
Feinbearbeitung in weiss, rot und blau.

Estructura de metal lacado.

Vidrio de color dmbar con acabados
en blanco satinado. Vidrio blanco con
acabados de color blanco, rojo o azul.

OkpalleHHOe MeTanIMyeckoe OCHOBaHMe.
PacceviBatens 13 CTekna. INeKTPOHHDI
6annact B NIOMUHECLEHTHON BEPCUW.
PacceviBatent 13 cTekna. INeKTPOHHbI
6annact B IOMUHECLEHTHOW BEPCUN.

172

Vetro ambra e finiture in bianco

e e n e \[ELECTR.  |SOCKET |LAMP |CODE |FINISHING

PARETE WALL A1 1x80W R7s 78mm QT-DE =—— T183 16

PARETE WALL A1 1x18W (G24d-2 TCD == T84 16

PARETE WALL A2 1x24W 2G1 TCL s=—— T185 16

PARETE WALL A3 1x36W 2G11 TCL o= T186 16

Vi o eres dasls \[ELECTR.  |SOCKET |LAMP |CODE | FINISHING

PARETE WALL A1 1x80W R7s 78mm QT-DE =——~  T187 14-16-43
PARETE WALL A1 1x18W (G24d-2 TCD == T188 14-16-43
PARETE WALL A2 1x24W 2G11 TCL =— T189 14-16-43
PARETE WALL A3 1x36W 2G11 TCL o= T190 14-16-43

Finiture dettagli
Details finishings

L 16
Bianco
White

14
Rosso
Red

43
Blu
Blue
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Parete - Wall A1
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Parete - Wall A2
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Parete - Wall A3
CEvO (&=
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SQUARE design Lucente Lab

Struttura in metallo verniciato.
Diffusore in vetro satinato.

Painted metal structure.
Satin glass diffuser.

Structure en métal vernis.
Diffuseur en verre satiné.

Struktur aus lackiertem Metall.
Streukdrper aus mattem Glas.

Estructura de metal lacado.
Vidrio satinado.

OKpaLLIeHHOe MeTannyeckoe oCHoBaHme.
PacceviBatens 13 MaToBOro CTeKna.
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[

28 8

Parete/soffitto - Wall/ceiling 3
CETQ P2y b

16 5,5

Parete/soffitto - Wall/ceiling 6

)
«
36 9

Parete/soffitto - Wall/ceiling 4
VO (&)

60

20 75,

Parete/soffitto - Wall/ceiling 7

24

16 55

Parete/soffitto - Wall/ceiling 5
Evo Gy

< . > 12

—

50

Parete/soffitto - Wall/ceiling 8

CEVOD [P P CEV D[P ety CETOFm oo
|[ELECTR. _ |SOCKET _ |LAMP |CODE _|FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 3 1x42W E27 A5 < P00 16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 3 1x16W GR8 TC-DD = P25 16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 3 2x18W G24g-2  TC-DEelectr. = P273  16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 4 2x42W E27 A5 < P031  16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 4 1x38W GR10qg  TC-DDE = P27 16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 4 2x36W 2G10 TG-F electr. = P24 16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 4 2x24W 2G10 TCFemergencyth =5 P42 16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 5 2x9W 2G7 TC-SE electr. = P275 16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 6 1x24W 2G1 TC-L electr. e==P276 16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CELING 7 2x36W 2G1 TC-L electr. ==P277 16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CELING 7 2x24W 2G1 TC-Lemergency th o==P246  16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 8 3xd2w E27 A5 < P24 16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CELING 8 3x36W 2G1 TC-L electr. ==P278 16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CELING 8 3x36W 2G1 TC-Lemergency th ===P256  16-28

curve fotometriche disponibili photometrics available

Finiture
Finishings

16
Bianco
White

28
Grigio-argento
Silver Grey
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SQUARE







180

SAIL
SAMURA|

Struttura in termoplastico.
Diffusore in vetro satinato.

Thermoplastic structure.
Satin glass diffuser.

Support en thermoplastique,
diffuseur en verre satiné.

Armatur aus Thermoplast,
Glas seidenmatt.

Estructura termopléstica.
Vidrio satinado.

PacceviBatent 13 MaToBOro CcTeKkna.

design Poom Lab

SAIL

SAMURAL

1l

L28 12
Parete - Wall SAIL
({74 [
|ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING @ @
&
PARETE WALL SAIL 1x52W E27 A <5) P025 16
PARETE WALL SAIL 1x18W G2d-2  TC-D <= P28 16 BEEEranalits
PARETE WALL SAMURAI 1x52W E27 A5 = P06 16 parete - Wall SAVIURA]
PARETE WALL SAMURAI 1x18W G24d-2 TC-D == P239 16 €V g &
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NUVOLA design Lucente Lab

Struttura in termoplastico.
Diffusore in vetro satinato.

Thermoplastic structure.
Satin glass diffuser.

Support en thermoplastique,
diffuseur en verre satiné.

Armatur aus Thermoplast,
Glas seidenmatt.

Estructura termopléstica.
Vidrio satinado.

PacceviBatent 13 MaToBOro CcTeKkna.

ﬁ @
|,
L29 1
Parete - Wall
€vg (=3
Varianti vetro
Glass colour options
16
Bianco
White
12
|ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING Sialo
PARETE WALL 1x52W E27 ASS = P023  12-16-43 .
PARETE WALL 1X18W G24d-2  TCD === P27  12-16-43 B

182



Al DA design Lucente Lab

Struttura in metallo
verniciato grigio.
Diffusore in vetro satinato.

Grey painted metal structure.
Satin glass diffuser.

Structure en métal laqué gris,
diffuseur en verre satiné.

Armatur aus Grau lackiertem Metall,
praegtes Glas seidenmatt.

Estructura en metal
barnizado gris. Vidrio satinado.

OKpaLLIeHHOe MeTannnyeckoe
OCHOBaHWe MaToBoe CTeKNo.

B S —
b .
37
Soffitto - Ceiling P3
Evo (&
)
|ELECTR. |SOCKET |LAMP |CODE | FINISHING
SOFFITTO CEILING P3 2x28W E14 P55 «C T090 28 c,,]: S
SOFFITTO CEILING P3 1x80W R7s 78mm QT-DE~—=—- T091 28 A LTJ
SOFFITTO CEILING P4 2x42W E27 AS D T092 28 ) .
Soffitto - Ceiling P4
SOFFITTO CEILING P4 1x120W R7s78mm QT-DE ~——- T093 28 CETOF®
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KLYPTA design Lucente Lab

Struttura in metallo verniciato
grigio. Diffusore in vetro satinato
nei colori ambra e bianco.

Grey painted metal plate.
Satin glass available in amber and white.

Structure en métal verni gris.
Diffuseur en verre satiné dans les coleurs:
opale et ambre.

Armatur aus Grau lackiertem Metall.
Glass seidenmatt Opal oder Bernstein.

Estructura en metal gris. Diffusor en
vidrio satinado dmbar y opal.

MeTannunueckoe okpatleHHoe
KpenneHne MaToBoe CTeKN10 NeCOYHOro
1nu 6enoro LgeTa.

©
©
N

18,6 12,4

Parete - Wall
[{3Z4€ (=

Varianti vetro
Glass colour options

16
Bianco
White

|ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE_ | FINISHING

01

PARETE WALL A 1X70W E27 AB5 & T51  01-16 Ambra

Amber

184



JOLE

Diffusori in vetro satinato.
Supporto in metallo cromato.

Satin glass diffuser.
Chrome metal structure.

Diffuseurs en verre satiné.
Support en métal chromé.

Reflektoren aus seidenmattem Glas.
Halterung aus verchromtem Metall.

Difusores en vidrio satinado.
Soporte de metal cromado.

MaToBbI paccenBatenb 13 cTekna
OkpaleHHoe MeTanIMyeckoe OCHOBaHMe.

design Roberto Favaretto

—
B

|ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE__|FINISHING
PARETE WALL A 1x42W E14 P45 «C 10 23
PARETE WALL A 1x80W R7s 78mm QT-DE =—— Ti1 23

—

Parete - Wall
Evo (&

185



|_U NA design Lucente Lab

Supporto in termoplastico, <7
reggivetri cromati o ottonati.
Diffusore in vetro satinato.

Thermoplastic structure, chrome or brass-
plated glass holders. Satin glass diffuser.

Support en thermoplastique, supports
verre chromes ou laitonnés, diffuseur
en verre satiné.

Armatur aus Thermoplast, Glashalter
verchromt oder mit Messingbeschichtung.
Glas seidenmatt.

Soporte termoplastico, soportes del vidrio

cromados o bronceados. Vidrio satinado.
I3
»I—L »I—|<

PaccewvBatens 13 MaTOBOro CTeKNa.

Parete - Wall 2
evm °

[sp)
—
Parete - Wall 3
[ AAEI (&

Finiture
Finishings
ﬁl gﬁone
|ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING Brass
PARETE WALL 2 1x28W E14 P45 O Pos1  22-23 "
PARETE WALL 3 1x42W E27 ASS e POB2  22-23 Como.
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STADIUM

Supporto in metallo verniciato.
Diffusore in vetro satinato.

Painted metal structure.
Satin glass diffuser.

Support en métal laqué,
diffuseur en verre satiné.

Armatur aus lackiertem Metall,
Glas seidenmatt.

Soporte de metal barnizado.
Vidrio satinado.

PacceviBatenb 13 MaToBOro CTeKNa.

design Lucente Lab

PARETE WALL

|ELECTR.

| SOCKET

| LAMP

| CODE

| FINISHING

1x42W

E27

ASS =

P013

16

20

N I e
L 34 9
Parete - Wall
(€EVO P

187



|SO-|-|_A design Lucente Lab

Base in metallo cromato e verniciato.
Diffusore in vetro soffiato satinato.

Chrome plated and painted metal base.
Satin blown glass diffuser.

Diffuseur en verre soufflé satiné.
Base en métal chromé et laqué.

Geblasenem Glas, Basis aus
verchromtem und lackiertem Metall.

Base de metal cromado y barnizado.
Vidrio soplado y satinado.

MeTannnueckoe oCHoBaHvie
Paccengatens 13 yToro MaToBOro CTekna.

188

| i,
' &
L 4
Y
o
[QV
!
|ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING L16
TAVOLO TABLE 128W  E14 P45 <O POBS 16 e




EOS

P44

Struttura in metallo verniciato
grigio. Diffusore in vetro
soffiato opale satinato. Fissaggio
del vetro a baionetta. IP44.

Grey painted metal structure. Opal satin
blown glass. Twist-and-lock fixing. IP44.

Structure en métal verni gris, verre
soufflé satiné opale. Fixation du
verre a baionette. IP44.

Struktur aus Metall mit grauer
Lackierung. Satiniertem, geblasenem
Opalglas. Befestigung des Glases mit

BajonettverschluB. IP44.

Estructura en metal lacado gris y
vidrio soplado opal satinado.
Fisaje del vidrio a bayoneta. IP44.

OkpalleHHoe B cepbil LBeT
MEeTaNM4Yeckoe OCHoBaHMe
Matosoe ayToe ctekno. [P44.
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design Roberto Favaretto

% 340

Parete/soffitto - Wall/ceiling P3

€vo g

Parete/soffitto - Wall/ceiling P4

(€YD P
LELECTR. | SOCKET | LAMP LCODE | FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P3 1x17W  dimmerable LED 3.000°K T156 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P3 1x16W  GR8 TCDD = Ti5%4 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P3 2x9W 2G7 electronic ballast TCSEs== T307T 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P3 1x42W  E27 AS = T15%6 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P4 1x28W  GR8 TCDD i T57 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P4 1x26W  G24g-3 electronichalsst  TC-DE == T308 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P4 xd42W - E27 A5 =D T59 28
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GRIFO

P44

Struttura in metallo verniciato
alluminio. Diffusore in vetro
soffiato opale satinato. Fissaggio
del vetro a baionetta.

Grado di protezione IP44.
Alimentazione elettronica.

Aluminium painted metal structure.
Opal satin blown glass. Twist-and-lock
fixing. IP44 rated. Electronic ballast.

Structure en métal verni gris. Verre
soufflé satiné opale. Fixation du verre a
baionette. IP44. Ballast électronique.

Struktur aus Metall mit grauer
Lackierung. Lichtverteiler aus
geblasenem, satiniertem Opalglas.
BajonetteverschluB. IP44.
Elektronische Stromversorgung.

Estructura en metal lacado gris y vidrio
soplado opal satinado. Fisaje del vidrio
a bayoneta. IP44. Ballast electrénico.

ANOMUHMEBOE OCHOBAHME.
benoe maToBoe fyTOe CTEKO.
Jlerkoe kpennexue. IP44.
DNEeKTPOHHbIV 6annacT.

La serie & disponibile nella versione
in emergenza da 1H o da 3H.

The range is available with emergency
working 1H or 3H.
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|ELECTR. |SOCKET \LAMP . CODE (FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING  2x40W  E27 AS5 @) Q07570 Grigio - Grey
PARETE/SOFFITTO WALLICEILING  2x26W  G4q-3  TC-DE9== 007571 Grigio - Grey _
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING  1x38W  GR10g TC-DDE 007572 Grigio - Grey CCTD Fa

10
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Al_Pl |NOX design Roberto Favaretto

IP54-AlSI 304

Struttura in acciaio inox AISI 304.
Diffusore in vetro masterpoint.
Fissaggio dell’anello a baionetta.
Grado di protezione IP 54.

Anche per installazioni esterne.

AISI 304 stainless steel collar. Master point
glass. Twist-and-lock fixing. IP 54.
Suitable also for outdoor application.

Structure métallique inox steel AIST 304.
Verre master point. Fixation de la bague
a baionette. IP 54. Indiqué aussi pour
installations extérieures.

Struktur inox Stahl AISI 304.
Masterpoint Glas. IP 54.
Auch fiir AuBenbereiche.

Estructura metdlica en acero inox

AISI 304. Vidrio masterpoint. Fisaje del
anillo a bayoneta. IP 54. Adecuado para
instalaciones exteriores.

Hepxagetolas ctanb. Crekno. [P 54.
W AN BHELUHUX YCTAHOBOK.
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v
131 1216, S99, 1. 930 D 237
Parete/soffitto - Wall/ceiling P1 Parete/soffitto - Wall/ceiling P3 Parete/soffitto - Wall/ceiling P4
CET O [Pse] o CEV O [Psd] o CET O [P5e] o
LELECTR. | SOCKET | LAMP LCODE | FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P1 1x33W  G9 QT-13 = T48 25
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P3 1x42W  E27 A = TIH 25
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P3 1x16W  GR8 TCDD &= T42 25
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P3 2X9W G23 TCS === TH43 25 N
PARETE/SOFFITTO WALLCEILING P4~ 2xd2W  E27 A5 = T4 5 E';:tsuh'i‘; o
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P4 1x28W  GR8 TCDD » TH45 25 ™
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P4 1x26W  G24d-3 TCD =t—= TI46 25 |
Acciaio satinato

PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P4

1x18W  G24q-2 emergency th

TCDE = T192 25

curve fotometriche disponibili photometrics available

Satined steel
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P54

Struttura metallica verniciata o
galvanizzata. Diffusore in vetro
acidato. Fissaggio dell’anello a
baionetta. Grado di protezione IP 54.
Solo per installazioni interne.

Collar available in white and aluminium
painted, chrome and brushed nickel.
Satin glass. Twist-and-lock fixing. IP 54.
Only for indoor installation.

Structure métallique vernie Verre
traité a Pacide. Fixation de la bague
a baionette. IP 54. Indiqué seulement
pour installations intérieures.

Struktur aus lackiertem oder galvanisiertem
Aluminium. Milchglas. Befestigung des
Bajonettrings. IP 54. Nur fiir Installationen im
Innenbereich gedacht.

Estructura metalica lacada o galvanizada.
Vidrio satinado. Fisaje del anillo a
bayoneta. IP 54. Adecuado sélo para
instalaciones interiores.

Hepiasetowan ctanb. Crekno. IP 54.
TONBbKO ANA BHYTPEHHbIX YCTaHOBOK. OnbKo
I/ BHYTPEHHEr0O VCMOMb30BaHWA.
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3,. 1916

Parete/soffitto - Wall/ceiling P1

|

9 @ 30

Parete/soffitto - Wall/ceiling P3

11

937

Parete/soffitto - Wall/ceiling P4

CETO FE v CETO [Fsi) o CEVD Fsd v
|ELECTR. | SOCKET |LAMP |CODE | FINISHING

PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P1 1x33W  G9 QT-13 =  Ti47 16-23-28-34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P3 1x2W  E27 A55 L) TO70 16-23-28-34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P3 1x16W  GR8 TCDD i TO71 16-23-28-34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P3 2x9W G23 TCS == T072 16-23-28-34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P4 2x42W  E27 A5 = T075 16-23-28-34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P4 1x28W GRS TCDD 1% T076  16-23-28-34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P4 1x26W  G24d-3 TCD == TOT7 16-23-28-34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P4 1x18W  G24g-2 emergency th~ TC-DE == T191 16-23-28-34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P5 3xd2W  E27 A5 = T231 16-28- 34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P5 22+40W  2GX13 electronicbalast  T5¢ O T232 16-28-34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P5 2x24W  2G11 electronicbalast  TCL =— T302 16-28-34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P5 2x24W  2G11 emergency h TCL = T234 16-28-34

curve fotometriche disponibili photometrics available

11411

@50 |

Parete/soffitto - Wall/ceiling P5
€YD [=

Finiture
Finishings

yJi

16
Bianco
White

23
Cromo
Chrome

28
Grigio-argento
Silver grey

25
Nichel spazzolato
Brushed nickel
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P54

Lampade da parete e soffitto.
Struttura metallica verniciata
bianca, grigia oppure nera.
Diffusore in PMMA opale satinato.
Grado di protezione IP54.
Alimentazione elettronica.

Ceiling and wall lamps. Painted metal frame
available in white, grey and black. Opal satin
PMMA acrylic diffuser. IP 54 rated.
Electronic ballast.

Applique/plafonniére, structure métallique
verni, blanc, gris ou noir. Diffuseur en PMMA
opale satinée. Degré de protection IP 54.
Ballast électronique.

Wand und Deckenleuchte. Struktur in weiss,
grau oder schwarz lackiertem Metall.
Diffusor in PMMA opal satiniert. Schutzart
IP 54. Elektronische Stromversorgung.

Estructura de metal barnizado blanco, gris o
negro. Difusor de PMMA opalino. IP54
Ballast electronico.

OkpallieHHOoe B cepbiit LiBeT
MeTannmyeckoe ocHoBaHwe
MaToBoe ayToe cteko. IP54.
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( N,
|ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P1 x21W E27 TC-TSE w(l= T267 15-16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P1 1x26W G24g-3  TCDE == 71268 15-16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P2 2x24W G5 o o T269 15-16-28

Finiture

Finishings
15
Nero
Black
16
Bianco
White

szs

Grigio-argento
Silver Grey



(o]

29
Parete/soffitto - Wall/ceiling P1
€YD G

e w——|
C e
o
66
Parete/soffitto - Wall/ceiling P2
EvD (=]
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SQ_EASY design Lucente Lab

P54

Struttura in metallo verniciato,
diffusore in vetro stampato
satinato. IP54.

Painted metal structure.
White satin printed glass. IP54.

Structure en métal laqué, diffuseur
en verre satiné. IP54.

Lackiertem Metall, seidenmattes Glas. IP54.

Estructura de metal barnizado. Vidrio
imprimido satinado. IP54.

OKpalleHHOe MeTanYeckoe OCHOBaHMe
Matosoe ctekno. IP54.

202
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35

Parete/soffitto - Wall/ceiling P3

CET O P54 s
LELECTR. | SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CELLING P3 2d42W B2 A5 =  T226 15-16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CELLING P3 2x18W  2G11 L = T2 15-16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CELLING P3 1x28W GRS TCDD &5 T229  15-16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CELLING P3 2x18W  2G11 electronic ballast TCL == T235 15-16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CELLING P3 2x11W 2G7emergency 1h TC-SE == T228 15-16-28

Finiture
Finishings

28
- Grigio-argento
Silver grey
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P44

Struttura in metallo cromato o nickel
spazzolato. Grado di protezione 1P44.
Solo per installazioni interne.

Metal structure available in chrome
and brushed nickel. IP44 rated.
Only for indoor installation.

Structure en métal chromé ou nickel brossé.
Degrés de protection IP44. Seulement
pour installation intérieures.

Struktur in verchromtem oder nickel mattem
Metall. Schutzart IP44. Nur fiir Installationen
im Innenbereich gedacht.

Estructura en metal cromo brillo o niquel
cepillado. IP44. Adecuado solo para
installaciones interiores.

MeTannuueckoe oCHOBaHVie B HUKenNe 1
xpome. IP44. Tonbko AnA BHYTPEHHero
MCMONb30BaHUA.

204

|ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING
PARETE WALL A1 1x50W GU10 QPAR =] T259 23-34
PARETE WALL A2 2x35W GU10 QPAR < T260 23-34

D 03

9,5 9

o

Parete - Wall A1
VO (=4

00

29
Parete - Wall A2
(€EVO =
Finiture
Finishings
23
Cromo
Chrome
| 34

Nichel spazzolato
Brushed nickel
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P44

Struttura in metallo cromo o nickel
spazzolato. Vetro soffiato pirex.
Grado di protezione IP44.

Solo per installazioni interne.

Metal structure available in brushed nickel
and chrome. Blown glass pyrex diffuser. IP44
rated. Only for indoor installation.

Structure en métal chrome brillant ou nickel
brossé. Diffuseur en verre soufflé pyrex.
IP44. Seulement pour installation intérieures.

Struktur aus Metall in gldnzend verchromt
oder Nickel geburstet. Weiss PMMA diffuser.
Pirex geblasenem glas. IP 44. Nur fiir
Installationen im Innenbereich gedacht.

sl

95 09

Estructura en metal cromo brillo

o niquel cepillado. Difusor en vidrio
soplado pirex. IP44. Adecuado solo para
installaciones interiores.

Parete - Wall A1
Ax70W E27 QT-32 D

CEVO [P e

PacceviBatenb 13 XapoCTOMKOro CTekna
MeTannuyeckoe ocHOBaHMe B HUKeNe
1 xpome. IP 44. TonbKO AN1A BHYTPEHHbIX

I’D_g‘l
o o — 3

YCTaHOBOK.
CTI_1]2
Q
|
50
Parete - Wall A2
2X70W E27 QT-32 ac5
VO (&=
o piex decoro trasparente |ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE___|FINISHING Finiture
Finishings
PARETE WALL A1T 1x17W E27 TCTSEw(= T245 34
PARETE WALL A2T 2x17TW E27 TCTSE = T249  23-34 = | 23
Chrome
fetro pirex decoro bl |ELECTR. |SOCKET | LAMP LCODE | FINISHING |
ey 34
E PARETE WALL A1B 1x17W E27 TCTSE (= T4 34 Notel spezrco
PARETE WALL A2B 2x17TW E27 TC-TSE «=  T251 23-34
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P44

Diffusore in vetro. Utilizzabile
nella versione semplice o con
I’applicazione di una cornice in
metallo verniciata o galvanizzata.
1P44.

Glass difuser. Available as our standard
and with collar in aluminium, yellow, orange
painted and chrome. IP 44.

Verre satiné. Disponible dans la version
simple ou avec un encadrement en métal
verni ou galvanisé. IP44.

Glas seidenmatt. In einfacher Ausfiihrung,
oder mit galvanisiertem oder lackiertem
Metallrahmen. IP44.

Difusor en vidrio. Se puede utilizar en la
version simple o aplicandole un marco de
metal pintado o galvanizado. IP44.

CTeKNAHHDBIV pacceviBaTenb

Konbua npeacTasneHbl B anioM1HUEBOM,
XKENTOM, OPaHKEBOM 1IN XPOMVPOBAHHOM
LBeTax. [P44.
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i

SENZA CORNICE WITHOUT METAL FRAME
. ,
T i C. T = 1} —=¢
O o:'
™ o
Q <
Q
i Parete/soffitto - Wall/ceiling P3  Parete/soffitto - Wall/ceiling P4
T ; = T CETD [Fa o €T O Fa v
CON CORNICE WITH METAL FRAME
— ~— | "
. o
B < o
} @ ‘
Q
Parete/soffitto - Wall/ceiling P3 Parete/soffitto - Wall/ceiling P4
CET O [Pa o> CET O [Pad o>
LELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P3 1x42W E27 A = P20
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P3 1x16W GR8 TCDD = P221
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P3 2x9W G23 1G-S = P23
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P4 2x42W E27 A5 @ P34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P4 1x28W GR8 TCDD 5 P235 Finit
PARETE/SOFFITTO WALL/GELING P4 1x06W 62403 TC-D == P23 Finishings
04
Arancio
Cornice decorativa in metallo decoro FIORI Orange
§ Optional decorative FLOWER metal frame | ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE LFINISHING
FIOR FLOWER P3 @40 cm P17 04-12-23-28 L
FIOR FLOWERP4 @50 cm P219  04-12-23-28 i} vellow
gii
. P romo
Gotona! Sscorstive TRANGLE meta) tame ——  (ELECTR. | SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING Crrome
TRANGOLO TRIANGLE P3 @40 cm P216  04-12-23-28 2
TRANGOLO TRANGLE P4 @50 cm P218  04-12-23-28 Grigo argento

207



208

HUT

BlG HUT Sospensione. Pendant lamp.

Riflettore in metallo
colorato verniciato.

Painted metal structure.
Diffuseur en métal laqué.
Armatur aus lackiertem Metall.

Reflector de metal
colorado y barnizado.

MeTannunueckuit nnadoH.

N
HUT
& &
' '
330 40
Sospensione - Pendant HUT Sospensione - Pendant BIG HUT
€€V [O [Pz P C€ Y [O [Pz pcr
|ELECTR. |SOCKET |LAMP |CODE | FINISHING

SOSPENSIONE PENDANT HUT 1x52W E27 A5 P050  14-16-29-43
SOSPENSIONE PENDANT BIG HUT 1X70W E27 ABS = P051 14-16-29-43

BIG HUT

Finiture
Finishings

= -
o

14
Rosso
Red

16
Bianco
White

29
Alluminio
Aluminium

43
Blu
Blue



DlEClDlECl Lampada da soffitto. Celling lamp. / Lampada da parete. Wall lomp.

Struttura metallica
verniciata o galvanizzata.
Diffusore in vetro satinato.

Metal frame available in white painted,
chrome and brass. Satin glass diffuser.

Structure métallique vernie
ou galvanisée. Verre satiné.

Struktur aus lackiertem
oder galvanisiertem Metall.
Glas seidenmatt.

Estructura metdlica lacada
0 galvanizada. Vidrio satinado.

Konbua npeactasneHs 8
6enom LBeTe, XpOMe U1 NaTyHu
Matogoe cTekno.

/Al gj T T T
L
31 9
Parete - Wall A
€vo #3
230 |
. o 39
Soffitto - Ceiling P3
CEVOD P Soffitto - Ceiling P4 2 46
[{3Z€) (=
Soffitto - Ceiling P5
CEVO [P o
LELECTR. | SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING

PARETE WALL A 1x42W  E27 A5 = P012  16-22-23 Finiture
PARETE WALL A 1X13W  G24d-1 TC-D P02  16-22-23 Finishings
SOFFITTO CEILING P3 1x42W  E27 A5 = PO10 16-22-23 )
SOFFITTO CEILING P3 29W G23 TC-S «t== P020 16-22-23 16
SOFFITTO CEILING P3 1x16W  GR8 TCDD = P105 16-22-23 Branco
SOFFITTO CEILING P4 x42W  E27 A55 = PN 16-22-23
SOFFITTO GEILING P4 1280 GR10g TCDDE = P02t 16-22-23 \ »”
SOFFITTO CEILING P5 2d42W B2 A5 = P61 16-22-23 Ottone
SOFFITTO CEILING P5 2x26W  G249-3 electronic ballast TC-DE <= P262  16-22-23
SOFFITTO CEILING P5 22+40W  2GX13 electronic ballast  T5¢ O P63 16-22-23 \\_‘ 23
SOFFITTO CEILING P5 1X38W  GR10q electronicballast TC-DDE = P264  16-22-23 § | Gomo




B VERS/
M O,}

N g
OMNI 5 i
g S Lompada da parete e soffitto. Wall and ceiling lamp.
D
Mo
Struttura in cromo
spazzolato. Diffusore in
vetro stampato satinato.
Collar in brushed nickel.
Satin glass diffuser.
Structure laqué en chrome brossé,
diffuseur en verre satiné.
Metallarmatur mit
biirsteten Chrombeschichtung,
seidenmattes Glas.
Estructura de cromo cepillado.
Vidrio imprimido satinado.
Hukenb Paccensatens n3
MaTOBOIO CTeKa.
|ELECTR. | SOCKET LLAVP LCODE | FINISHING of=——=
SOFFITTO CEILING 1x17W  dimmerable LED 3.000°K T357 24 @
SOFFITTO CEILING 2x28W  E14 P45 =O  T109 24
SOFFITTO CEILING 1X38W  GR10g TCDDE =  Ti60 24 034
SOFFITTO CEILING 18N G24d-2 TC-D <= Ti61 24 Soffitto - Ceiling
v o (=4

A curve fotometriche disponibili photometrics available
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> 04/

N
GALASSIA 5
'% S Lampada da parete e soffitto. Wall and ceiling lamp.
X
Mo
Struttura metallica
verniciata o galvanizzata.
Diffusore in vetro satinato.
Collar available in white painted,
chrome and brass. Satin glass diffuser.
Structure métallique vernie
ou galvanisée. Verre satiné.
Struktur aus lackiertem
oder galvanisiertem Metall.
Glas seidenmatt.
Estructura metdlica lacada
0 galvanizada. Vidrio satinado.
Konbua npescrasneHbl 8
6eﬂOM LBeTe, XpoMme 1 naTyHu
MartoBoe cTekno.
Soffitto - Ceiling 3
[d A0 e
|ELECTR. | SOCKET |LAMP [CODE _ |FINISHING

SOFFITTO CEILING 3 1x17W dimmerable LED 3.000°K P279 22-23-29

SOFFITTO CEILING 3 1x52W E27 A5 P099 22-23-29

SOFFITTO CEILING 4 2x42W E27 AR =B P100 22-23-29

SOFFITTO CEILING 4 1x28W GR10q TC-DDE = P223 22-23-29

SOFFITTO CEILING 4 2x26W G24d-3 TC-D == P24 22-23-29

curve fotometriche disponibili photometrics available

40

Soffitto - Ceiling 4
€vo (=

Finiture
Finishings

29
Alluminio
Aluminium

22
Ottone
Brass

23
Cromo
Chrome

211



RING

Struttura in metallo cromato
o ottonato o verniciato.
Diffusore in vetro serigrafato.

Trim available in chrome,
brass and white painted.
Screen-printed glass diffuser.

Structure métallique vernie
ou galvanisée. Verre satiné
sérigraphié.

Struktur aus lackiertem oder
galvanisiertem Metall.
Glas seidenmatt mit Siebdruck.

Estructura metélica
lacada o galvanizada.
Vidrio satinado serigrafiado.

KonbLo XpOMOBOTO, N1aTyHHOTO
unw 6enoro Lgeta PaccenBatens 13
ctekna. TpadapeTHas nevats.

Ring-5 disponibile nella
versione in emergenza.
Ring-5 available with emergency kit.

212

<O VERS/
X4

§\/
£ z
(‘3) § Lampada da parete e soffitto. Wall and celling lamp.
*Wors™
\
| Y Y
of o T
|<_>| @
el
026 231 |
Soffitto - Ce/’lmgﬁ?? Soffitto - Ceiling 4 415
v = (A4 (= Soffitto - Ceiling 5
CEVD =
|ELECTR. | SOCKET |LAMP |CODE | FINISHING Finiture
Finishings
SOFFITTO CEILING 3 1x42W  E27 A55 = P101 16-22-23
SOFFITTO CEILING 4 1x17W  dimmerable LED  3.000°K P282 16-22-23 16
SOFFITTO CEILING 4 2x28W  E27 A5 = P102  16-22-23 Bianco
SOFFITTO CEILING 4 1x28W  GR10g TC-DDE = P03 16-22-23
SOFFITTO CEILING 4 2x18W  G24d-2 TCD == P22 16-22-23 \ 2
SOFFITTO CEILING 5 24N E27 A5 e P57 16-22-23 iy
SOFFITTO CEILING 5 22+40W  2GX13 electronic ballast T5C O P58 16-22-23 B
SOFFITTO CEILING 5 1x38W  GR10q electronic ballast TC-DDE =,  P259 16-22-23 N 23
SOFFITTO CEILING 5 2x26W  G24q-3 electronic ballast TC-DE == P260  16-22- 23 Cromo

Chrome

curve fotometriche disponibili photometrics available



KOMET

& YERSI,

Struttura metallica verniciata.
Diffusore in vetro satinato.

Satin glass diffuser.
Chrome glass holders.

Structure métallique vernie.
Verre satiné.

Struktur aus lackiertem Metall.
Glas seidenmatt.

Estructura metdlica lacada.
Vidrio satinado.

PacceviBaTenb 13 MaToBOro cTekna
XpOMOBbIe Aepxatenn.

S G
¥ z
‘3 A§ Lampada da soffitto. Celling lamp. / Lampada da parete. Wall lomp.
e
AP L
30 10
Parete - Wall A |
[ A P @30 |
) . 2 40
Soffitto - Ceiling P3
[{34e 2 Soffitto - Ceiling P4
CEVO [Pz &
|ELECTR. | SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING
PARETE WALL A 1x42W  E27 ASS = P034 23
SOFFITTO CEILING P3 1x17W  dimmerable LED 3.000°K P281 23
SOFFITTO CEILING P3 1x42W  E27 ASS = P035 23
SOFFITTO CEILING P4 2x42W  E27 ASS = P002 23
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VER
<V VERS,
M %

HOOK (¢

Lampada da soffitto. Celling lamp. / Lampada da parete. Wall lomp.

11

8\
? Moo
Reggivetro in metallo
cromato o ottonato.
Diffusore in vetro satinato. 4
L]
Glass holders available in chrome and
brass Satin glass diffuser.
Support laqué, diffuseur
en verre satiné.
Lackierte Armatur verchromt
oder mit Messingbeschichtung Fluter
aus Glas seidenmatt.
Soporte del vidrio de metal cromado o
bronceado. Vidrio satinado. .

XpOMOBbIe 1W NaTyHHble AepKaTen
PaccevBaTenb 13 MaTOBOrO CTeKNa.

W ZI& ~—r SI: ~

| R Iy
30 10
Parete - Wall A @ @
€YD e .
230 .
240
Soffitto - Ceiling P3
CEVYOD P Soffitto - Ceiling P4
€YD e
| ELECTR. | SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING

PARETE WALL A 1x42W  E27 A55 w P07 2-23

SOFFITTO CEILING P3 1x17W  dimmerable LED 3.000°K P280 2-23

SOFFITTO CEILING P3 1x52W  E27 ABS =  P018 2-23

SOFFITTO CEILING P3 1x22W  G10q T-R @ P231 2-23

SOFFITTO CEILING P4 2x42W - E27 AB5 =  P019 2-23

SOFFITTO CEILING P4 1x32W  G10qg T-R @ P232 2-23

SOFFITTO CEILING P4 2x18W  G24g-2 emergency th  TC-DE === P249 2-23

SOFFITTO CEILING P5 3xd2W  E27 A55 = P65 2-23

SOFFITTO CEILING P5 2x26W  G249-3 electronic ballast TC-DE === P266 2-23

SOFFITTO CEILING P5 22+40W  2GX13 electronic ballast  T5¢ O P267 2-23

SOFFITTO CEILING P5 1x38W  GR10q electronic ballast TC-DDE =i  P268  22-23

214

4

I
48,5

Finiture
Finishings

Soffitto - Ceiling P5
VO P

22
Ottone
Brass

23
Cromo
Chrome



POCKET

Reggivetro in metallo
cromato o ottonato.
Diffusore in vetro satinato.

Glass holders available in chrome and
brass. Satin glass diffuser.

Support laqué, diffuseur
en verre satiné.

Lackierte Armatur verchromt
oder mit Messingbeschichtung Fluter
aus Glas seidenmatt.

Soporte del vidrio de metal cromado o
bronceado. Vidrio satinado.

XpoMmoBble U1 NaTyHHble AepaTtent
PaccemBatenb 113 MaTOBOrO CTeKa.

VER
<V VERS,,
M %

A g
Z z
o 58 Lampada da soffitto. Celling lamp. / Lampada da parete. Wall lamp.
* Moo
\
S = =
O
30 10
Parete - Wall A “m"
VD e 240
Soffitto - Ceiling P3
(3« ] Soffitto - Ceiling P4
€Yo =
LELECTR. | SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING
PARETE WALL A 1x42W  E27 A55 = P04 22-23
SOFFITTO CEILING P3 1x17W  dimmerable LED 3.000°K T358 22-23
SOFFITTO CEILING P3 1x52W  E27 A55 e P05 22-23
SOFFITTO CEILING P3 1x22W  G10qg T-R O P29 2-2
SOFFITTO CEILING P4 xd42W  E27 A55 = P06 22-23
SOFFITTO CEILING P4 1x32W  G10g T-R O P30 2-23
SOFFITTO CEILING P4 2x18W  G24g-2 emergency th - TC-DE === P248  22-23
SOFFITTO CEILING P5 3xd2W  E27 AB5 = P269 22-23
SOFFITTO CEILING P5 2x26W  G249-3 electronic ballast TC-DE === P270  22-23
SOFFITTO CEILING P5 22+40W  2GX13 electronic ballast T5¢ O P 2-23
SOFFITTO CEILING P5 1x38W  GR10q electronic ballast TC-DDE = P272  22-23

R—a

11

I
2 48,5

Soffitto - Ceiling P5
(€EVO P

Finiture
Finishings

22
Ottone
Brass

23
Cromo
Chrome
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BRAKET Lampada da parete. Wall lamp.

Reggivetri cromati e diffusore
in vetro colorato satinato.

Metal back plate. Satin glass diffuser.
Chromed glass holder.

Supports chromée,
diffuseur en verre satiné.

Armatur aus Metall, satiniertem Glass.

Soportes del vidrio cromado 9
y vidrio colorado satinado.

PaccenBatens 13 MaToBOro cTekna.

]

'\Lo q
Sy S
24 8

Parete - Wall
€EYvO (=

Varianti vetro
Glass colour options

16
Bianco
White
|ELECTR. |SOCKET | LAMP |CODE | FINISHING
o1
PARETE WALL 1x28W E14 P45 <O P032  01-16 Arbra
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MOON Lampada da parete e soffitto. Wall and celling lomp.

Struttura in metallo verniciato.
Diffusore in vetro satinato.

Painted metal frame.
Satin glass diffuser.

Structure en métal laqué,
diffuseur en verre satiné.

Armatur aus lackiertem Metall,
Glas seidenmatt.

Estructura de metal barnizado.
Vidrio satinado.

OkpallieHHbl MeTann
PaccemBatenb 13 MaTOBOrO CTeKNa.

SOFFITTO CEILING MOON

|ELECTR.

|SOCKET | LAMP

| CODE

| FINISHING

1x42W

E27

ASS =

P008

16-28

mlz‘%‘

|
230

Soffitto - Ceiling MOON
€vo (&

Finiture
Finishings

=~

* 16
Bianco
White

28
Grigio-argento

Silver grey
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LAMPADINE - BULBS - AMPOULES - LAMPEN - BOMBILLAS

Lampadine fluorescenti

Fluorescent lamps

Symbol Uni Wattage Socket Code
= TS ow G23 052564
=1 TCSE 1w 2G7 052559

TC-D 13W G24d-1 052560

== TCD 18W G24d-2 052569
TC-D 26W G24d-3 052562

TC-DE 18W G24q-2 052563

= TC-DE 26W G24g-3 052565
TC-DD 16W GR8 052561

TC-DD 28W GR8 052566

& TCDDE 10w GR10g 052570
TC-DDE 28W GR10g 052567
TC-DDE 38W GR10q 052568

TC-L 18W 2G11 052622

0 TC-L 24W 2G11 052621
TC-L 36W 2G11 052624

TC-L 55W 2G11 052650

TC-F 24W 2G10 052604

= TC-F 36W 2G10 052608
TCTSE 14W E27 052630

TCTSE 17W E27 052528

o[ = TCTSE 20W E27 052648
TC-TSE 24W E27 052638

TC-TSE 30W E27 052668

T16 (T5) 24W G5 052625

T16 (T5) 28W G5 052667

. E—

T16 (T5) 30W G5 052623
T16 (T5) 54W G5 052649
Tsc 22w 2GX13 052639
O 40W 26X13 052641
T5c 55W 2GX13 052640
@ TR 22W G10g 052642
TR 32w G10g 052644
—a  MICROLYNX_F 7W GX53 052647
MICROLYNX_F oW GX53 052662

Symbol

Symbol

Lampadine alogene
Halogen lamps

Uni Wattage Socket Code
Qr-13 20W G9 052532
Qr-13 33w G9 052535
Qr-13 48W G9 052540
Qr-14 60W G9 052531
QT-DE 78mm 80W R7s 052533
QT-DE 78mm  120W R7s 052534
QT-DE 118mm  120W R7s 052536
QT-DE 118mm  160W R7s 052521
QT-DE 118mm  230W R7s 052522
QPAR 50W GU10 052530
QPAR 75W GU10 052527
Qr-32 70W £27 052636
Qr-32 100W E27 052637
Qr-32 205W E27 052663

Lampadine ad incandescenza -
incandescent lamps

Uni Wattage Socket Code
A55 28W £27 052665
A55 2w £27 052611
AS55 50W £27 052612
A55 70W E27 052602
A55 105W E27 052666
B35 28W E14 052664
P45 28W E14 052609
P45 2w E14 052613




Tutti i prodotti di GRUPPO ROSTIROLLA s.rl. che rientrano
nell’ambito di applicazione della direttiva europea EMC 89/336 e
93/68 EEC, soddisfano i requisiti richiesti e recano la marcatura
CE. Il simbolo C€ & posto sull’imballo del prodotto.

Nella continua ricerca di miglioramenti tecnici e funzionali,
GRUPPO ROSTIROLLA s.rl. si riserva il diritto di apportare
modifiche anche sostanziali ai propri prodotti, che potranno
essere effettuate senza preavviso. Disegni, quote e colori sono da
intendersi a titolo puramente indicativo e non sono impegnative
per GRUPPO ROSTIROLLA s.r.l.

All the products of GRUPPO ROSTIROLLA s.r.l. meet with current European
directives EMEC 89/336 and 93/68 EEC, meet their requirements and are C€
marked. The symbol C€ is placed on the packaging of the product.

In accordance with its policy of continuous products development GRUPPO
ROSTIROLLA s.rl. reserves the right to modify its products without prior
notice. Descriptions, charges and colours in this catalogue are indicative.

Degree of ingress protection

IP20: Protezione contro I'ingresso di corpi solidi @ >= 12mm
Protected against the penetration of solid bodies @ >= 12mm

IP30: Protezione contro Iingresso di corpi solidi @ >= 2,5 mm
Protected against the penetration of solid bodies @ > = 2,5mm

IP40: Protezione contro I'ingresso di corpi solidi @ >= 1Imm
Protected against the penetration of solid bodies @ >= 1mm

IP44: Protezione contro I'ingresso di corpi solidi @ >= 1mm
e contro gli spruzzi
Protected against the penetration of solid bodies @ >= 1mm
and against the squeezes

IP54: Protezione contro I'ingresso della polvere e contro gli spruzzi d’acqua
Protected against the penetration of dust and water splash

CONFORMITA" / SIMBOLOGIE/ CERTIFICAZIONI - CONFORMITIES/SYMBOLOGIES/CERTIFICATIONS

Approvals

c € Certificazione di conformita europea
Certification of European conformity

W Apparecchio idoneo al montaggio su superfici inflammabili
Luminaire suitable for installation on inflammable surfaces

GOST
@fﬁ Certificazione di conformita valida per la Federazione Russa
Certification for Russian Federation

Class

@ Classe I - ClassI-ClasseI-KlasseI- Clase I

Apparecchio nel quale la sicurezza elettrica & garantita da un
conduttore supplementare di protezione (messa a terra)
collegato alla struttura metallica della lampada.

A light fitting whose safety is guaranteed by an additional
protective conductor (earth) connected with the metal frame
of the lamp.

@ Classe II - Class II - Classe II - Klasse II - Clase II

Apparecchio nel quale la protezione contro la scossa elettrica
si basa unicamente sul doppio isolamento e/o isolamento
rinforzato in ogni parte e senza dispositivo di messa a terra.

Light fittings whose safety is guaranteed by the double
reinforced insulation of conductive parts, with no earth.



Direttiva RAEE: Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche

1125 Luglio 2005 il Consiglio dei Ministri ha recepito con Decreto Legislativo no 151 la Direttiva
Europea 2002/95/CE e 2002/96/CE relativa alla riduzione delle sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettriche ed elettroniche e dello smaltimento dei rifiuti da essi derivanti.
L’obiettivo & promuovere una logica di sviluppo sostenibile nel settore delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche, di cui gli apparecchi di illuminazione ne fanno parte, ai fini di un
corretto trattamento dei prodotti a fine vita e cio puo attuarsi attraverso la piena conformita
alla Direttiva RAEE. II Produttore, come definito dal Dlgs no 151, dovra farsi carico dei
costi di gestione che comprendono la raccolta, presso gli impianti di stoccaggio provvisorio
e dello smaltimento dei rifiuti degli apparecchi di illuminazione immessi sul mercato dopo
I’Agosto 2006. Per adempiere a questi obblighi di legge LUCENTE S.r.l. ha deciso di avvalersi
del supporto del Consorzio ECOLIGHT, Via Gattamelata 34, 20149 Milano Tel 02 33600732.

ECD LIGHT E

Gli apparecchi di illuminazione saranno marcati in modo da identificare il Produttore e
riportare il simbolo del cassonetto barrato, indicante la raccolta differenziata separata dal
resto dei rifiuti urbani, inoltre saranno soggetti al contributo di smaltimento, differenziato
per fascia di peso. Gli utenti finali potranno consegnare i suddetti apparecchi senza costi
aggiuntivi presso i punti di raccolta appositamente realizzati e comunicati dal Consorzio.
I distributori sono obbligati ad assicurare al momento della fornitura di una nuova
apparecchiatura, il ritiro gratuito, in ragione di uno ad uno, della apparecchiatura usata.
’obbligo di informazione relativo al contributo dovra essere mantenuto visibile in fattura, da
parte del Produttore, fino al 13 febbraio 2011.

1 prodotti elencati con il relativo peso netto alla fine del presente catalogo saranno soggetti
al contributo di smaltimento a seconda della fascia di peso di appartenenza:

- fascia 1: apparecchi il cui peso & compreso tra 0 e 2 Kg

- fascia 2: apparecchi il cui peso & compreso tra 2 e 8 Kg

- fascia 3: apparecchi il cui peso & superiore a 8 Kg

Direttiva RoHs

1l Decreto Legislativo sopra menzionato incorpora anche la Direttiva 2002/95/CE - RoHS -
Limiti d’uso di alcune sostanze pericolose - relativa alla riduzione delle sostanze pericolose
nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

A partire dal 1° Luglio 2006 tutte le nuove apparecchiature elettriche ed elettroniche
immesse sul mercato non dovranno contenere o contenere in misura limitata sostanze quali:
Piombo, Mercurio, Cadmio, Cromo esavalente, Bifenile polibromurati (PBB), Eteri difendi
polibromurati (PBDE).

WEEE Directive: Waste Electrical and Electronic Equipment

On the 25th July 2005, the Council of Ministers incorporated the European Directive 2002/95/
CE and 2002/96/CE — related to the reduction of hazardous substances in electronic and
electrical equipment and their waste disposal - into Italian legislation with the Legislative
Decree number 151. The objective is that of promoting a notion of sustainable development
within the electronic and electrical equipment sector, to which lighting equipment belongs,
with the aim of correctly treating the products once they have reached the end of their lives;
this may be accomplished by fully complying with the WEEE Directive. The Manufacturer, as
defined by the Legislative Decree number 151, will be responsible for the management costs
which include collection from temporary storage facilities and the costs for waste disposal of
the lighting Equipment. In order to fulfil these legal obligations LUCENTE S.r.l. have decided
to call upon the support of the ECOLIGHT Consortium; Consorzio ECOLIGHT, Via Gattamelata
34, 20149 Milan Tel. 439 02 3360 0732.

ECO LIGHT

The lighting equipment will be marked in such a way as to identify the Manufacturer and
show the symbol of the crossed wheeled bin, which indicates a separate collection from
the rest of the urban waste, the equipment will also be subject to a disposal contribution
and will be distinguishable by its weight range. The contribution will be determined prior to
the law coming into force and will be made official by the ECOLIGHT Consortium. The end
users will be able to deliver the above-mentioned equipment without any add-on costs to the
authorised collection sites as notified by the Consortium. Distributors are obliged to ensure
a free take-back service of the used equipment, at the time of the supply of a new unit, on
a one-to-one basis. The Manufacturer has a duty to supply and maintain information related
to the amount of contribution and this must be shown on invoices until 13th February 2011.

The products listed in this catalogue will be marked with range symbols. Each symbol should
be shown against its relevant range within the following table and each range will be subject
to a different disposal contribution:

- range 1: the equipment weight which is between 0 and 2 kg

- range 2: the equipment weight which is between 2 up to 8 kg

- range 3: the equipment weight which is over 8 kg

The RoHS Directive

The above-mentioned Legislative Decree has also implemented the RoHS 2002/95/CE
Directive. The Restriction of the use of certain Hazardous Substances (RoHS) in electrical
and electronic equipment.

As from 1st July 2006, all new electrical and electronic equipment put on the market must not
contain, or contain limited quantities of, certain substance, namely: Lead, Mercury, Cadmium,
Hexavalent chromium, Polybromide biphenyls (PBBs), Polybromide diphenyl ethers (PBDEs).
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